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1. О то ме ка ко су ве ли ке и 
мно го број не под ви жнич ке до
бро де те љи и ка квим су сјај ним 
вен ци ма овен ча не, ја сно го во ре 
ка зи ва ња ко ја смо за пи са ли ре
чи ма. Иа ко ни су по ме ну ти сви 
њи хо ви под ви зи, али и ма ло од 
тих под ви га је до ста да по ка же 
сав њи хов жи вот. Јер ка мен ко ји 
се ко ри сти за ис пи ти ва ње зла та 
не об у хва та сво зла то, већ за
хва ти ма ло ме та ла, и мо же се 
са зна ти да ли је оно чи сто или 
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1. Ἡλίκοι μὲν οἱ τῆς ἀρετῆς 
ἀθληταί, καὶ ὅσοι καὶ οἵοις 
στεφάνοις λαμπρύνονται, 
σαφῶς διδάσκει τὰ περὶ αὐτῶν 
συγγραφέντα ἡμῖν διηγήματα. 
εἰ γὰρ καὶ μὴ πάντας αὐτῶν 
περιέχει τοὺς ἄθλους, ἀλλ’ 
ἀπόχρη καὶ τὰ ὀλίγα παντὸς 
τοῦ βίου δεῖξαι τὸν χαρακτῆρα. 
καὶ γὰρ τὸν χρυσὸν οὐχ 
ἅπαντα τὸν προσ φερόμενον 
δαπανῶσα ἡ λίθος, ἀλλ’ ὀλίγῳ 
τινὶ προστριβομένη δόκιμον ἢ 
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ἀδόκιμον δείκνυσι· καὶ τὸν τοξότην δὲ ὡσαύτως ἐξ ὀλίγων ἀφιεμένων 
βελῶν καταμάθοι ἄν τις ἀκριβῶς εἴτε ἄριστα τοξεύοι κατὰ σκ οπὸν 
βάλλων, εἴτε ἔξω φέροιτο, τὴν τέχνην οὐκ ἠσκήμενος. οὕτω καὶ τοὺς 
ἄλλους τεχνίτας, ἵνα μὴ καθ’ ἕκαστον λέγω, δυνατὸν διαγνῶναι, 
καὶ ἀθλητὰς καὶ δρομέας καὶ τραγῳδίας ὑποκριτὰς καὶ κυβερνήτας 
καὶ ναυπηγοὺς καὶ ἰατροὺς καὶ γηπόνους καὶ τοὺς ἄλλους ἁπαξ
απλῶς, ὅσοι τινὰ με ταχειρίζουσι τέχνην· ἱκανὴ γὰρ ὀλίγη πεῖρα 
καὶ τῶν ἐπιστημόνων ἐπιδεῖξαι τὴν τέχνην, καὶ τῶν ὀνόματι μόνῳ 
χρωμένων ἐλέγξαι τὴν ἀμαθίαν. Ἀπόχρη τοίνυν, ὡς ἔφην, καὶ τὰ 
ὀλίγα συγγραφέντα τῶν ἑκάστῳ κατωρ θωμένων, πᾶσαν διδάξαι 
τὴν τοῦ βίου προαίρεσιν. προσήκει δὲ ἡμᾶς ἐπὶ τοῦ παρόντος 
ἐρευνῆσαι, καὶ ζητῆσαι, καὶ καταμαθεῖν ἀκριβῶς πόθεν ὁρμώμενοι 
τήνδε τὴν πολιτείαν ἠσπάσαντο, καὶ ποίοις χρώμενοι λογισμοῖς 
αὐτὴν κατέλαβον τῆς φιλοσοφίας τὴν κορυφήν· ὅτι γὰρ οὐ τῇ ῥώμῃ 
θαρροῦντες τοῦ σώματος, τῶν ὑπὲρ τὴν φύσιν τὴν ἀνθρωπείαν 
ἠράσθ ησαν, καὶ τοὺς ταύτῃ κειμένους ὑπερέβησαν ὅρους, καὶ τὰ 
παγέντα τοῖς τῆς εὐσε βείας ἀγωνισταῖς ὑπε ρεπήδησαν σκάμματα, 
σαφὴς ἡ πεῖρα διδάσκαλος.

2. οὐδεὶς γὰρ τῶν τῆς φιλοσοφίας ταύτης ἀμοίρων τὴν τούτων 
καρτερίαν ἐπε δείξατο πώπο τε. εἰ γὰρ καὶ νίφονται ποιμένες, ἀλλ’ οὐκ ἀεί· 
καὶ ἄντροις γὰρ χρῶνται, καὶ εἰς τὰς οἰκίας ἐπανίασι, καὶ ὑποδήμασι δὲ τοὺς 
πόδας καλύ πτο υσι, καὶ ἐσθήμασι θερμοτέροις τὰ ἄλλα μέρη τοῦ σώματος 
περιβάλλουσι· καὶ δίς, καὶ τρὶς τῆς ἡμέρας, τάχα δὲ καὶ τετράκις τροφῆς 
ἀπολαύουσι. καὶ κρεοφαγία δὲ καὶ οἰνοπο σία πάσης ἐσχάρας ἄμεινον 
διαθ ερμαίνει τὰ σώματα· ὅταν γὰρ ἡ τοιαύτη τροφὴ τὴν ἀλλοίωσιν δέξηται, 
καὶ οἷον ἠθμῷ τινι διακριθεῖσα, καὶ τὸ ἧπαρ καταλαβοῦσα, τὴν εἰς αἷμα 
μεταβολὴν ὑπο μείνῃ, χωρεῖ μὲν εἰς τὴν καρδίαν διὰ τῆς κοίλης φλεβός· 
ἐκθ ερμανθεῖσα δέ, ἐκεῖθεν, οἷον διά τινων ὀχετῶν τῶν διεσπαρμένων 
φλεβῶν, εἰς ἅπαντα διατρέχει τὰ τοῦ σώματος μόρια· οὗ δ’ ἂν ἀφίκηται, οὐκ 
ἄρδει μόνον, ἀλλὰ καὶ πυρὸς δίκην ἐκθ ερμαίνει, καὶ τῶν μαλακῶν ἱματίων 
ἄμεινον περιθάλπει τὸ σῶμα. οὐ γάρ, ὥς τινες ὑπολαμβάνουσι, χιτῶνες 
καὶ ἀμπεχόναι καὶ ἐφε στρίδες τῷ σώματι τὸ θάλπος παρέχουσιν· ἢ γὰρ ἂν 
καὶ ξύλα καὶ λίθους ἐθέρμαναν, οἷς ἂν ἐπέλασαν· ἀλλ’ οὐδεὶς ἐθεάσατο 
πώπο τε ξύλον ἢ λίθον θερμότερον ὑπὸ ἱματίων γε γενημένον. οὐκοῦν οὐδὲ 
τῷ σώματι ταῦτα παρέχει τὴν θέρμην· ἀλλὰ τοῦ σώματος ταῦτα φυλάττει 
τὴν θέρμην· καὶ ἀπείργει μὲν τοῦ ψυχροῦ ἀέρος τὴν προσβολήν· ὑπο δε 
χόμενα δὲ τοὺς ἐκ τοῦ σώματος ἐξιόντας ἀτμούς, καὶ θερμαίνεται τούτοις, 
καὶ θερμότερα προσβάλλει τῷ σώματι. καὶ μάρτυς ἡ πεῖρα· ψυχρᾷ γὰρ 
πολλάκις τῇ κλίνῃ προσ βαλόντες, τῇ τοῦ σώματος ὁμιλίᾳ θερμὴν τὴν πρὸ 
βραχέος ψυχρὰν ἀπο τελοῦμεν στρωμνήν. οὐκοῦν ἡ τροφὴ παντὸς ἱματίου 
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је са при ме са ма. На сли чан на чин ис пи ту је мо и из ра ђи ва че лу ко ва: 
до вољ но је пре ма ме ти ода пе ти не ко ли ко стре ла да би сви ма би ло ја
сно да ли је он пре ци зан стре лац или је још не ис ку сан у свом за на ту. 
То се мо же ре ћи и за дру ге ства ра о це сво јих де ла, не на бра ја ју ћи их 
све: атле те, тр ка чи, глум ци, мо ре плов ци, гра ди те љи бро до ва, ле ка ри, 
зе мљо рад ни ци и сви они ко ји се ба ве би ло ко јим за на том. Јер и ма ло 
ис ку ство је до вољ но да би смо раз ли ко ва ли до бре знал це сво га по сла 
од оних ко ји се са мо та ко на зи ва ју, док на де лу по ка зу ју сво је не зна ње. 
За то не ма по тре бе за оп шир ним ка зи ва њи ма о са вр шен стви ма све тих 
му же ва, већ је и ма ло до вољ но ка ко би се пред ста вио у пот пу но сти жи
вот ко ји су они до бро вољ но иза бра ли. А са да нам пред сто ји да ис тра
жи мо и ис пи та мо, ка ко би смо тач но зна ли то, ода кле по ти че по бу да 
ко ја је за хва ти ла ове све те му же ве да с љу ба вљу при хва те та кав на чин 
жи во та, и ка квим су се ра су ђи ва њи ма ру ко во ди ли у по сти за њу вр хун
ца љу бо му дри ја – фи ло со фи је. Јер, ис ку ство ја сно по ка зу је да се они 
ни су узда ли у сна гу те ла ка да су за во ле ли оно што пре ва зи ла зи чо ве
чан ску при ро ду, пре ва зи ла зе ћи мо гућ но сти ко ји ма рас по ла же то те ло, 
и из ла зе ћи ван гра ни ца ко је су уста но вље не за бор це по бо жно сти.

2. Ни ко од оних ко ји ни су уче сни ци та квог љу бо му дри ја, ни су 
у ста њу да про ја ве по доб но му жа стве но тр пље ње. По не кад и па
сти ри би ва ју за тр па ни сне гом, али не увек: они се скри ва ју у пе ћи
не, и вра ћа ју се ку ћи, ка ко би се ма ло од мо ри ли, и на но ге обу ва ју 
од го ва ра ју ћу обу ћу, а оста ле де ло ве те ла по кри ва ју то плом оде
ћом, за тим, два пу та, и три и че ти ри пу та днев но они је ду хра ну. 
А до бри укус ме са и ча ша до брог ви на, као што је по зна то, за гре ва 
те ло бо ље од сва ког ог њи шта. И ка да хра на, ка да се пре ва ри и бу
ду ћи про це ђе на кроз си то, до ла зи у је тру, она се та мо пре тва ра у 
крв и пре ко кр во но сних ве на до ла зи у ср це; ода тле, за гре ја на, ши
ри се крв ним су до ви ма, реч ју, не ким во до про вод ним ка на ли ма по 
свим де ло ви ма те ла, не са мо хра не ћи, већ и за гре ва ју ћи их, по доб
но ог њу, и на тај на чин за гре ва те ло бо ље од сва ке ву не не оде ће. 
Јер те ло за гре ва ју не огр та чи, и гор ња и до ња оде ћа, ка ко ми сле 
не ки (ина че би др во и ка мен об у че ни у њих та ко ђе би ли згре ја ни, 
али ни ко ни ка да ни је ви део да би они, по кри ве ни оде ћом, би ли 
то пли ји) – они са мо за др жа ва ју то пло ту те ла, огра ђу ју га од до
ступ не хлад но ће ва зду ха и при ма ју у се бе ис па ре ња ко ја из ње га 
из ла зе, са ми се од њих за гре ва ју, и већ угре ја ни, по кри ва ју те ло. 
Све док то га је ис ку ство: че сто, ле же ћи на хлад ном ле жа ју, ми до
ди ром те ла по сте љу чи ни мо то плом ко ја је не дав но би ла хлад на. 
Пре ма то ме, хра на бо ље од сва ке оде ће за гре ва те ло: је ду ћи је до 
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πλέον διαθ ερμαίνει τὸ σῶμα· οἱ δὲ ταύτης εἰς κόρον μεταλαμβάνοντες, 
ἔρυμα ἔχουσιν ἀρκοῦν πρὸς τὴν τοῦ κρυμοῦ προσβολήν. καθ οπλίζουσι γὰρ 
ταύτῃ τὸ σῶμα, καὶ ἀντέχειν πρὸς τὴν τοιαύτην τοῦ ἔτους πα ρασ κευάζουσιν 
ὥραν. οἱ δὲ μήτε σιτίων, μήτε ποτῶν καθ’ ἑκάστην ἀπο λαύοντες ἡμέραν, 
καὶ ἡνίκα δ’ ἂν ἀπολαύσωσιν, οὐ τὸν κόρον ἀναμένοντες, ἀλλὰ τὴν 
ὄρεξιν ἀκμάζουσαν χαλι νοῦντες, καὶ μεταλαμβάνοντες οὐ τῶν θερμᾶναι 
δυναμένων τὸ σῶμα, ἀλλ’ ἢ ποηφαγοῦντες τοῖς ἀλόγοις πα ραπλ ησίως, 
ἢ διαβρόχοις ὀσπρίοις χρώμενοι μόνοις, ποῖον ἂν ἐκ τῆς τοιαύτης τροφῆς 
ἀρύσαιντο θάλπος; πόση δ’ ἂν ἐντεῦθεν, ἢ ποία λιβὰς αἵματος γένοιτο;

3. κατ’ οὐδὲν τοίνυν ἔοικε τὰ τῶν ἄλλων τοῖς τούτων ἐπιτηδεύμασιν. 
οὔτε γὰρ ἐσθὴς ἡ αὐτὴ τούτων κἀκείνων· τραχυτάτη γὰρ αὕτη, καὶ 
ἥκιστα θερμᾶναι δυναμένη· οὔτε τροφὴ ὁμοία, ἀλλ’ ἐναντία ἐκ διαμέτρου. 
ποιμέσι μὲν γὰρ καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς τοιούτοις, τροφῆς καιρὸς ἅπας 
καιρός· τῇ ὀρέξει γὰρ ὁρίζονται τὸν καιρόν, κἂν ἕωθεν ἡ πείνη προσβάλῃ, 
παραυτίκα προσφέρουσι τὴν τροφήν· καὶ προσφέρουσιν ὅτι ἂν τύχῃ· οὐ 
γὰρ ὥρισται τοῦτο μὲν ἐσθίειν, ἐκεῖνο δὲ ἥκιστα, ἀλλὰ πάντων ὧν ἂν 
ἐθέλωσιν, ἀδεῶς ἀπολαύουσιν. Ἐνταῦθα δὲ καὶ ἡμέραι καὶ καιροὶ καὶ 
εἴδη τροφῆς καὶ μέτρα, καὶ κόρος ταύτης κεχω ρισμένος. μηδεὶς τοίνυν 
ἡμῖν τῶν μεμψιμοίρων, γηπόνους καὶ ποιμένας καὶ ναύτας προφέρων 
εἰς μέσον, σμικρύνειν ἐπιχειρείτω τῶν μεγίστων τούτων ἀθλητῶν τοὺς 
ἀγῶνας. Ὅ τε γὰρ γηπόνος, μεθ’ ἡμέραν κάμνων, οἴκοι θε ραπεύετ αι 
νύκτωρ, πᾶσαν αὐτῷ θε ραπείαν τῆς ὁμοζύγου ποριζούσης. καὶ ὁ ποιμὴν 
δὲ ὡσαύτως μεταλαγχάνει πάντων ἐκείνων, ὧν προειρήκαμεν· ὁ δὲ 
ναύτης δέχεται μὲν τὴν ἀκτῖνα κατὰ τοῦ σώματος, ἀλλὰ τὴν ἀπὸ τῶν 
ὑδάτων θε ραπείαν προσφέρει τῷ σώματι· ἐπινήχεται γὰρ ὅσον βούλεται, 
καὶ τῇ φλογὶ τῆς ἀκτῖνος ἀλεξιφάρμακον προσφέρει τὴν τῶν ὑδάτων 
ψυχρότητα. οὗτοι δὲ θε ραπείας μὲν οὐδεμιᾶς παρ’ οὐδενὸς ἀπολαύουσιν. 
οὐ γὰρ συνοικοῦσι γυναῖκες, αἳ τοῖς ἀνδράσι παντοδαπὴν μηχανῶνται 
παραψυχήν. οὔτε δὲ τῆς ἀκτῖνος θερμότερον προσβαλλούσης, τὴν 
ἀπὸ τῶν ὑδάτων ψυχαγωγίαν προσφέρονται· οὔτε χειμῶνος ὥρᾳ τὴν 
τροφὴν ἀντιτάττουσι τῷ κρυμῷ, οὔτε τῆς νυκτὸς τὴν ἀνάπαυλαν, οἷόν 
τι φάρμακον, τοῖς με θ ημερινο ῖς προσφέ ρουσι πόνοις· καὶ μείζους γὰρ 
καὶ πλείους οἱ ταύτης τῶν ἐν ἡμέρᾳ γιγνομένων ἱδρώτων. Ἐν ταύτῃ γάρ, 
καὶ τὴν πρὸς τὸν ὕπνον ἀναδέχονται πάλην, καὶ τῆς γλυκείας ἐκείνης 
οὐκ ἀνέχονται ἥττης· ἀλλὰ τῆς ἡδίστης περιγί νονται τυραννίδος, καὶ 
παννύχιοι διατελοῦσι τὸν δε σπότην ὑμνοῦντες. οὐδεὶς τοίνυν τῶν ἔξω 
τῆς τούτων φιλοσοφίας, τὴν τούτων ἐπιδέδεικται καρτερίαν.

4. εἰ δὲ μηδεὶς τῶν ἄλλων ἀνθρώπων ἀντισχεῖν πρὸς τοὺς τοιούτους 
πόνους δεδύνηται, δῆλον ὡς ὁ περὶ τὸν θεὸν ἔρως ὑπερβῆναι τοὺς τῆς 
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си то сти на ла зе у њој до вољ ну за шти ту од на ва ле сту де ни, јер у 
тој хра ни они на о ру жа ва ју те ло и чи не га спо соб ним да под но си 
хлад но вре ме то ком го ди не. Али они, ко ји не узи ма ју сва ког да
на хра ну и пи ће, већ об у зда ва ју сво ју по тре бу гла ђу и же ђи, да и 
не је ду, не то што мо же да згре је те ло, већ се хра не са мо тра вом, 
по доб но бе сло ве сним жи во ти ња ма, или бо би ча вим – ма ху на стим 
ра сти њем по ква ше ним во дом – да ли они мо гу из та кве хра не до
би ти то пло ту ко ја за гре ва те ло? Зар та ква хра на мо же про из ве сти 
не ко ли ко ка пи кр ви, или са мо јед ну кап?

3. Јер на чин жи во та под ви жни ка ни по че му не под се ћа на на
чин жи во та дру гих љу ди. И оде ћа у њих и дру гих ни је иста, јер под
ви жни ци но се нај гру бљу оде ћу и ма ње спо соб ну да за гре ва. И хра на 
у њих и дру гих је раз ли чи та, чак је су прот но. На при мер па сти ри 
има ју за њих по доб но вре ме за је ло, и оно је од ре ђе но са мо по њи
хо вој же љи. Ако их ра но ују тро спо пад не глад, они се оба ве зно до
ти чу хра не и је ду оно што им је Бог по да рио, бу ду ћи да за њих ни је 
уста но вље но шта мо гу да је ду, а шта не. Они без бо ја зни је ду хра ну, 
ка кву по же ле. А ов де је све од ре ђе но: и да ни, и ча со ви, и вре ме на, 
и на чин, и ме ра хра не, а на си ћи ва ње њо ме ни је за по ве ђе но. За то 
ни је дан од оних ко ји нас уко ре ва ју за по хва лу мо на шког жи во та, 
има ју ћи у ви ду зе мљо рад ни ке, па сти ре и по мор це, не мо гу ума њи ти 
бор бу ве ли ких под ви жни ка. Јер, зе мљо рад ник ко ји се да њу тру ди, 
но ћу на ла зи по кој у ку ћи окру жен бри гом сво је же не; па стир, на 
сли чан на чин вла да свим оним о че му смо го во ри ли; што се ти че 
мо ре пло ва ца, то, ње го во те ло иа ко опа ље но сун че вим зра ци ма, али 
обла че ње он на ла зи у во ди, јер се ку па ко ли ко хо ће, и про хлад ном 
во дом се ко ри сти као це леб ним ле ком од сун ча ног зно ја. Под ви
жни ци ни од ко га не до би ја ју обла че ња, јер они не жи ве за јед но са 
же на ма ко је му же ви ма при ре ђу ју сва ку уте ху. Опа ље ни сун че вим 
зра ци ма, они не тра же олак ша ња у во ди. У зим ско вре ме не шти те 
се бе од хлад но ће по мо ћу хра не ни ти се ко ри сте ноћ ним од мо ром 
као ле ком од днев ног умо ра, јер су њи хо ви ноћ ни тру до ви ве ћи од 
днев них. Но ћу они сту па ју у бор бу са сном, не до зво ља ва ју му да 
над њи ма од не се сво ју слат ку по бе ду, већ одо ле ва ју ње го вој нај при
јат ни јој ти ра ни ји, са вр ша ва ју ћи све ноћ на пе смо пе ва ња Вла ди ки. 
Сто га ни ко од оних ко је стран њи хо вој љу ба ви, ни је у ста њу да по
све до чи ста ме ност њи хо вог тр пље ња.

4. А ако ни ко од дру гих љу ди не мо же да из др жи та кве на по
ре, то је ја сно да љу бав пре ма Бо гу чи ни под ви жни ке спо соб ним да 
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φύσεως πα ρε σ κεύασ εν ὅρους· καὶ τῷ ἄνωθεν πυ ρσῷ πυ ρπολούμενοι, 
φέρουσιν ἀσπ ασίως τὴν τοῦ κρυμοῦ προσβολήν, καὶ τῇ ἐντεῦθεν δρόσῳ, 
τὴν τῆς ἀκτῖνος καταπραΰνουσι φλόγα. οὗτος αὐτοὺς καὶ τρέφει, καὶ 
ἄρδει, καὶ περιβάλλει, καὶ πτερὰ δίδωσι, καὶ πέτε σ θαι διδάσκει, καὶ τὸν 
οὐραν ὸν ὑπερβαίνειν παρα σκευάζει, καὶ τὸν ἐρώμενον ὡς δυνατὸν 
ἐπιδείκνυσι, καὶ τῇ φαντασίᾳ τῆς θεωρίας πυ ρσεύει τὸν πόθον, καὶ 
διεγείρει τὸ φίλτρον, καὶ σφοδροτέραν ἐξάπτει τὴν φλόγα. καθάπερ γὰρ 
οἱ τῶν σωμάτων ἐρῶντες ὕλην ἀπὸ τῆς θέας τῶν ἐρωμένων τῷ φίλτρῳ 
πορίζουσι καὶ τὸν οἶστρον ἐκεῖνον χαλεπώτερον ἀπεργάζονται, οὕτως 
οἱ τῆς θείας ἀγάπης τὰ κέντρα δεχόμενοι, τὸ θεῖον ἐκεῖνο καὶ ἀκήρατον 
φαντα ζόμενοι κάλλος, ὀξυτέρας τῆς ἀγάπης τὰς ἀκίδας ἐργάζονται καὶ 
ὅσῳ πλέον ἀπολαῦσαι ποθοῦσι, τοσούτῳ μᾶλλον τὸν κόρον ἐλαύνουσι. 
Τῇ μὲν γὰρ ἡδονῇ τῶν σωμάτων ἀκο λουθεῖ πλ ησμονή, ὁ δὲ θεῖος ἔρως 
τοῦ κόρου τοὺς νόμους οὐ δέχεται.

5. Τοιοῦτος ἦν μωϋσῆς ὁ μέγας νομοθέτης· ὃς πολλάκις, ὡς ἐφικτὸν 
ἀνθρώπῳ, τῆς θείας θεωρίας ἀξιωθείς, καὶ πολλάκις τῆς μακαρίας 
ἀπολαύσας φωνῆς, καὶ τε σ σαράκοντα κατὰ ταὐτὸν ἡμέρας εἴσω τοῦ 
γνόφου γενόμενος, καὶ τὴν θείαν νομοθ εσίαν δεξάμενος, οὐ μόνον κόρον 
οὐκ ἔλαβεν, ἀλλὰ καὶ σφοδροτέραν καὶ θερμοτέραν τὴν ἐπιθυμίαν ἐκτή 
σατο. καθάπερ γάρ τινα κάρον ὑπὸ τῆς τοῦ ἔρωτος ἐκείνου δεξάμενος 
μέθης, καὶ τῷ φίλτρῳ λίαν ἐκβακχε υθείς, τὴν μὲν οἰκείαν ἠγνόησε φύσιν, 
ἐπεθύμησε δὲ ἰδεῖν ἃ μὴ θέμις ἰδεῖν· ὥσπερ γὰρ ἐπιλαθόμενος τῆς δε σπο
τείας καὶ τὸ φίλτρον λογιζόμενος μόνον, ἔφη πρὸς τὸν τῶν ὅλων θεόν· 
„Ἰδού, σὺ λέγεις μοι· εὗρες χάριν παρ’ ἐμοί, καὶ οἶδά σε παρὰ πάντας. εἰ 
τοίνυν εὗρον χάριν ἐναντίον σου, ἐμφά νισόν μοι σαυτόν· γνωστῶς ἴδω σε.“ 
Τοσαύτην ἀπὸ τῆς θείας ἀγάπης ἐδέξατο μέθην, καὶ ἡ μέθη τὸ δίψος οὐκ 
ἔσβε σ εν, ἀλλὰ σφοδρότερον ἀπειργάσατο. καὶ ἡ προσθήκη τῆς πόσεως 
ἐπίτασις ἐγένετο τῆς ἐφέσεως, καὶ τὴν ὄρεξιν ηὔξησ εν ἡ ἀπόλαυσις. καὶ 
καθάπερ τὸ πῦρ, ὅσῳ πλείονα τροφὴν ὑποδέχεται, τοσούτῳ μείζονα τὴν 
ἐνέργειαν δείκ νυσιν–αὔξεται γὰρ αὕτη τῇ προσθήκῃ τῆς ὕλης, ἀλλ’ οὐκ 
ἀμβλύνεται–, οὕτως ἡ περὶ τὸν θεὸν ἀγάπη τῇ θεωρίᾳ τῶν θείων πυ ρσεύετ
αι, καὶ σφοδροτέραν ἐκεῖθεν καὶ θερμο τέραν τὴν ἐνέργειαν ὑποδέχεται. 
καὶ ὅσῳ ἄν τις πλέον τοῖς θείοις ἐνδιατρίψῃ, τοσούτῳ μᾶλλον ἐξάπτει τῆς 
ἀγάπης τὴν φλόγα. καὶ τοῦτο ἡμᾶς οὐ μόνον ὁ μέγας ἐδίδαξε μωϋσῆς, 
ἀλλὰ καὶ ἡ ἁγία νύμφη, περὶ ἧς ὁ θε σπέσιος λέγει παῦλος· „Ἡρμοσάμην 
ὑμᾶς ἑνὶ ἀνδρὶ πα ρθένον ἁγνὴν πα ραστῆσαι τῷ θεῷ.“ αὕτη γὰρ ἐν τῷ 
Ἄσματι τῶν ᾀσμάτων πρὸς τὸν νυμφίον βοᾷ· „∆εῖξόν μοι τὴν ὄψιν σου, 
καὶ ἀκούτισόν με τῆς φωνῆς σου, ὅτι ἡ φωνή σου ἡδεῖα, καὶ ἡ ὄψις σου 
ὡραῖα.“ Ἐκ γὰρ τῶν περὶ αὐτοῦ λόγων δε ξαμένη τὸν ἔρωτα, οὐκ ἀρκεῖται 
τοῖς λόγοις, ἀλλὰ καὶ αὐτῆς ἐπακοῦσαι ποθεῖ τῆς φωνῆς. καὶ πτερωθεῖσα 
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пре ва зи ђу пре де ле чо ве чан ске при ро де. Рас па ље ни ог њем с ви ше, 
они ра до сно под но се на пад сту де ни, а не бе ском ро сом омек ша ва
ју зној сун ча них зра ка. Љу бав хра ни, по ји, оде ва и хра бри их; она 
их учи да ле те, при пре ма их да уз ле ћу из над не бе са, об ја вљу је им, 
ко ли ко је то мо гу ће, Во зљу бље ног, рас па љу ју ћи њи хо ве ду хов не же
ље со зер ца њем Ње га, по бу ђу је при ве за ност Ње му и рас плам са ва у 
њи хо вим ду ша ма не бе ски огањ. Као они ко ји су об у зе ти те ле сном 
љу ба вљу, у гле да њу љу бље ног на ла зе хра ну за свој оп ста нак, и са
мим тим све ја че би ва ју по ра же ни ње ним стре ла ма, та ко и они ко ји 
су ра ње ни Бо жан ском љу ба вљу, пред ста вља ју ћи се би ту Бо жи ју и 
чи сту ле по ту, чи не стре ле љу ба ви оштри јим, и што ви ше жед не да 
се њо ме на сла де, то све ви ше би ва ју уда ље ни од си то сти. Док за те
ле сним за до вољ стви ма сле ду је пре за си ће ње, а Бо жан ска љу бав се 
не пот чи ња ва за си ће њу.

5. Та кав је био ве ли ки за ко но да вац Мој сеј ко ји се мно го пу та 
удо сто јио, ко ли ко је то чо ве ку мо гу ће, бо жан ског со зер ца ња, мно го 
пу та се на сла ђи вао Бо жан ским гла сом, че тр де сет да на је про вео у 
бо жан ском при мра ку и при мив ши Бо жан ске за ко не, не са мо да ни је 
осе тио си тост, већ је сте као још сил ни ју и ја чу же љу за Бо гом. И као 
оба мро опи је но шћу том љу ба вљу и пав ши у са мо за бо рав, он ни је 
вла дао соп стве ним те лом, же ле ћи да ви ди оно што ни је до зво ље но 
ви де ти; као да је за бо ра вио вла да ви ну Бо жи ју и раз ми шља ју ћи са мо 
о љу ба ви, ре као је Бо гу Све др жи те љу: „Гле, Ти ми го во риш: … бла
го дат имаш у Ме ни, и знам те из над све га. Ако сам на шао ми лост 
пред То бом, об ја ви ми Те бе Са мог, ка ко бих Те по знао“ (Изл. 33, 
12–13). У та кву опи је ност он је био при ве ден Бо жан ском љу ба вљу, 
и та опи је ност ни је у ње му уга си ла жеђ, већ га је још ви ше осна жи
ла. Што је ви ше Мој сеј пио бо жан ско ви но, тим је ви ше жед нео, и 
ку ша ње тог на пит ка са мо је уве ћа ва ло ње го ву же љу. Као ва тра, што 
се ви ше у њу ста вља го ру ћа ма те ри ја, то се ја че про ја вљу је ње но деј
ство, та ко и љу бав пре ма Бо гу се рас па љу је со зер ца њем бо жан ских 
ства ри и ње но де ло ва ње од то га по ста је све сил ни је и пла ме ни је. 
Што чо век ви ше се бе по све ћу је Бо жан ском, то се у ње му ја че раз го
ре ва љу бав ни пла мен. Не по у ча ва нас то ме са мо Мој сеј, већ и она 
Све та не ве ста о ко јој го во ри бо го на дах ну ти Па вле: „Ја вас обру чих 
је ди но му Му жу, да де вој ку чи сту при ве дем Хри сту“ (2. Кор 11, 2). А 
у Пе сми над пе сма ма ова не ве ста ва пи је же ни ку: „Дај да ви дим ли це 
Тво је и да чу јем глас Твој; јер је глас Твој сла дак и ли це је Тво је кра
сно“ (Пнп. 2, 14). Ис пу ња ва ју ћи се љу ба вљу пре ма же ни ку са мо по 
чу ве њу, она се не за до во ља ва ти ме, већ же ли да чу је и глас Ње гов. 
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τοῖς περὶ τῆς ὥρας αὐτοῦ διηγήμασι, καὶ αὐτῆς ἐφίεται τῆς θεωρίας, ταῖς 
εἰρημέναις εὐφημίαις τὸ φίλτρον σημαίνουσα· „∆εῖξόν μοι, φησί, τὴν ὄψιν 
σου, καὶ ἀκούτισόν με τῆς φωνῆς σου, ὅτι ἡ φωνή σου ἡδεῖα, καὶ ἡ ὄψις 
σου ὡραῖα.“

6. Τούτου τοῦ κάλλους καὶ ὁ ταύτης προμνήστωρ καὶ 
νυμφοστόλος ἐρασ θείς, ὁ θε σπέσιος φημὶ παῦλος, τὴν ἐρωτικὴν 
ἐκείνην ἀφῆκε φωνήν· „Τίς ἡμᾶς χωρίσει ἀπὸ τῆς ἀγάπης τοῦ 
θεοῦ; θλῖψις, ἢ στενοχωρία, ἢ διωγμός, ἢ λιμός, ἢ γυμνότης, ἢ 
κίνδυνος, ἢ μάχαιρα; καθὼς γέγραπται ὅτι Ἕνεκά σου θανατούμε
θα ὅλην τὴν ἡμέραν, ἐλογίσθ ημεν ὡς πρόβατα σφαγῆς.“ εἶτα καὶ 
τῆς καρτερίας ὑπο δείκνυσι τὴν αἰτίαν· „Ἐν τούτοις γάρ, φησί, πᾶσι 
ὑπερνικῶμεν διὰ τοῦ ἀγαπήσαντος ἡμᾶς θεοῦ.“ σκ οπού μενοι 
γὰρ τίνες ὄντες τίνων ἀπηλαύσα μεν ἀγαθῶν, καὶ ὡς οὐχ ἡμεῖς 
ἠγαπήσα μεν πρότεροι, ἀλλ’ ἀγαπ ηθέντες ἀντηγα πήσα μεν· καὶ 
μισοῦντες ἠγαπήθη μεν, καὶ „ἐχθροὶ ὄντες κατηλλάγημεν“· οὐκ 
αὐτοὶ τυχεῖν τῶν διαλλαγῶν ἱκε τεύ σα ντες, ἀλλὰ τὸν μονογενῆ 
δεξάμενοι πρε σ βευτήν· καὶ οἱ ἠδικηκότες ὑπὸ τοῦ ἠδικημένου 
παρακληθέντες· καὶ πρὸς τούτοις λογιζόμενοι τὸν ὑπὲρ ἡμῶν 
σταυρώμενον, τὰ σωτήρια πάθη, τοῦ θανάτου τὴν παῦλαν, τὴν 
δοθεῖσαν ἡμῖν τῆς ἀναστάσεως ἐλπίδα.

7. Ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα σκ οπούμενοι τῶν προσπιπτόντων ἡμῖν 
περιγινόμε θα σκ υθρωπῶν, καὶ τῶν εὐερ γεσιῶν τὴν μνήμην παρατιθέντες 
τῇ προσκαίρῳ κακοπ αθείᾳ τοῦ σώμα τος, φέρομεν ἀσπ ασίως τὴν τῶν 
ἀνιαρῶν προσβολήν. Ἀντιταλαντεύοντες γὰρ τῷ περὶ τὸν δε σπότην 
φίλτρῳ πάντα τοῦ βίου τὰ λυπηρά, κοῦφα λίαν εὑρίσκ ομεν. κἂν τὰ τε
ρπνὰ δὲ ἅπαντα καὶ θυμήρη δοκοῦντα κατὰ ταὐτὸν συναγάγωμεν, 
ἀντιστ αθμώμενος ὁ θεῖος πόθος σκιᾶς ἀδρα νέστερα καὶ εἰαρινῶν ἀνθέων 
εὐφθαρτότερα δείκνυσι. Ταῦτα καὶ διὰ τῶν εἰρημένων, καὶ διὰ τῶν λε
χθ ησομένων σημαίνει σαφῶς· „πέπεισμαι γάρ, φησίν, ὅτι οὔτε θάνατος, 
οὔτε ζωή, οὔτε ἄγγελοι, οὔτε ἀρχαί, οὔτε δυνάμεις, οὔτε ἐνε στῶτα, οὔτε 
μέλλοντα, οὔτε ὕψωμα, οὔτε βάθος, οὔτε τις κτίσις ἑτέρα δυνήσεται ἡμᾶς 
χωρίσαι ἀπὸ τῆς ἀγάπης τοῦ θεοῦ, τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν.“ 
Ἐπειδὴ γὰρ ἄνω τὰ σκ υθρωπὰ μόνα τε θεικώς, πα ρεξήτασε θλῖψιν, καὶ 
στενοχωρίαν, καὶ διωγμόν, καὶ λιμόν, καὶ γυμνότητα, καὶ κίνδυνον, καὶ 
μάχαιραν, τουτέστι τὴν βιαίαν σφαγήν, εἰκότως ἐνταῦθα καὶ τὰ θυμήρη 
προστίθησι τοῖς ἀλγεινοῖς, τῷ θανάτῳ τὴν ζωήν, τὰ νοητὰ τοῖς αἰσθητοῖς, 
τοῖς ὁρω μένοις τὰς ἀοράτους δυνάμεις, τοῖς παροῦσι καὶ παριοῦσι τὰ 
μέλλοντά τε καὶ τὰ μένοντα, καὶ πρὸς τούτοις, τῆς γεέννης τὸ βάθος, καὶ 
τῆς βασιλείας τὸ ὕψος. Ταῦτα δὲ πάντα πα ρε ξ ετάσας, καὶ εὑρὼν ἅπαντα 
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Ка зи ва ња о ле по ти же ни ка осо ко ли ли су не ве сту, и Она стре ми да 
угле да ње го во ли це, из ра жа ва ју ћи сво ју љу бав овим сла во сло вљи
ма: „Об ја ви ми ли це Тво је, и дај да чу јем глас Твој, јер је глас Твој 
сла дак, и ли це је Тво је кра сно.“

6. За во лев ши ту Кра со ту, по сред ник, сје ди нив ши брач ним ве за ма же
ни ка и не ве сту – имам у ви ду бо го на дах ну тог Па вла – из ре као је та кву 
реч пре и спу ње ну љу ба вљу: „Шта ће нас раз дво ји ти од љу ба ви Бо жи је: не
во ља, те ско ба, го ње ње, глад, или го ло ти ња, или опа сност, или мач? Ка ко 
је на пи са но: због Те бе нас уби ја ју сва ки дан, гле да ју нас као ов це од ре ђе
не за кла ње“ (Рим. 8, 35–36; Пс. 43, 23). За тим Апо стол по ка зу је и узрок 
чвр сти не њи хо вог тр пље ња: „Али у све му ово ме по бе ђу је мо си лом Оно га 
Ко ји нас је за во лео, Бо га“ (Рим. 8, 37). За то, гле да ју ћи ко смо ми и ка ква 
смо бла га ис ку си ли, мо же мо ре ћи да ми ни смо пр ви за во ле ли, не го смо 
нај пре во ље ни од Бо га, а по том смо уз вра ти ли љу бав (1. Јн. 4, 10 и 19). Иа
ко ни смо би ли до стој ни, би ли смо во ље ни, и бу ду ћи про тив ни ци, ми смо 
се при ми ри ли (Рим. 5, 10). И ни смо ми са ми умо ли ли да се удо сто ји мо 
тог по ми ре ња, већ смо као По сред ни ка до би ли Је ди но род ног Си на, уцве
ље ни, би ли смо уте ше ни Оним Ко га су вре ђа ли. А сем то га, раз ми сли мо о 
Оно ме Ко ји је био ра за пет за нас, о Ње го вим спа си тељ ним стра да њи ма, о 
смр ти ко ја је по ста ла од мор, и о да ро ва ној нам на ди Вас кр се ња.

7. Има ју ћи на уму ова и њи ма слич на Бо жи ја до бро чин ства, ми 
одо ле ва мо не во ља ма ко ја нам се до га ђа ју и, упо ре ђу ју ћи се ћа ње 
на до бро чин ства са вре ме ни ма стра да ња те ла, ра до сно под но си
мо удар це не во ља. Јер, упо ре ђу ју ћи све жи вот не не да ће са љу ба
вљу Вла ди ке, ви ди мо да су ве о ма ла ке. А ако са бе ре мо све за јед но 
за до вољ ства и при јат но сти овог жи во та ко је су су прот не Бо жи јој 
љу ба ви, оне ће се по ка за ти као бле да сен ка и про ла зни про лећ ни 
цвет. О то ме го во ри Апо стол у на ве де ној и на ред ној ми сли: „Уве
рен сам, ни смрт, ни жи вот, ни Ан ђе ли, ни На ча ла, ни Си ле, ни са
да шње, ни бу ду ће, ни ви си на, ни ду би на, ни ти дру га ка ква ствар не 
мо же нас одво ји ти од љу ба ви Бо жи је у Хри сту Ису су Го спо ду на
шем“ (Рим. 8, 38–39). Апо стол је го во рио нај пре о не во ља ма, и жа
ло сно о те ско би, го ње њу, гла ди, го ло ти њи, опа сно сти ма од ма ча, 
то јест о на сил ној смр ти, а ов де упо ре до са те шко ћа ма при до да је 
и ра до сти: смр ти – жи вот, чул ном – ум но, ви дљи вом – не ви дљи ве 
Си ле, ка са да шњем и прет ход ном – бу ду ће и по сто ја но, а по врх то
га – ду би ну па кла и ви си ну Цар ства Не бе ско га, су прот ста вља ју ћи 
све то љу ба ви и на ла зе ћи да је она и ту жна и ра до сна, усту па јој, 
и да је гу би так љу ба ви муч ни ја од му ка у па клу, а та ко ђе је по ка
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τῷ φίλτρῳ παραχω ροῦντα, καὶ τὰ λυπηρὰ καὶ τὰ θυμήρη, καὶ τῆς ἀγάπης 
τὴν στέρησιν τῆς ἐν γεέννῃ κολάσεως πικροτέραν, καὶ δείξας ὡς, εἴπερ 
οἷόν τε ἦν, εἵλετο ἂν μετὰ τῆς θείας ἀγάπης τὴν ἠπειλημένην κόλασιν, ἢ 
δίχα ταύτης τὴν ἐπηγ γελμένην τῶν οὐρανῶν βασιλείαν, μεθύων τῷ πόθῳ 
τὰ μὴ ὑφε στῶτα ζητεῖ, καὶ ταῦτα συγκρῖναι τῷ θείῳ φίλτρῳ φιλονεικεῖ. 
„οὔτε ὕψωμα γάρ, φησίν, οὔτε βάθος, οὔτε τις κτίσις ἑτέρα δυνήσεται ἡμᾶς 
χωρίσαι ἀπὸ τῆς ἀγάπης τοῦ θεοῦ, τῆς ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ τῷ κυρίῳ ἡμῶν.“

8. οὐ γὰρ μόνον, φησί, πάντων ὁμοῦ τῶν ὁρωμένων καὶ ἀοράτων 
τὸ περὶ τὸν σωτῆρα καὶ ποιητὴν προτίθημι φίλτρον, ἀλλὰ καὶ εἴ τις 
ἑτέρα κτίσις ταύτης καὶ μείζων καὶ καλλίων ἀναφανείη, οὐ πείσει 
με τὴν ἀγάπην ἀλλάξα σθαι· ἀλλὰ κἂν τὰ θυμήρη τις παράσχῃ δίχα 
ταύτης, οὐ δέξομαι· κἂν ἐπαγάγῃ διὰ ταύτην τὰ σκ υθρωπά, ἐπέρα 
στά μοι φανεῖται, καὶ λίαν ἐράσμια· καὶ ὁ διὰ ταύτην λιμὸς πάσης μοι 
τρυφῆς θυμηρέστερος, καὶ εἰρήνης ἡδίων ὁ διωγμός, καὶ ἡ γυμνότης 
ἁλουργίδος καὶ χρυσ οπάστων ἱματίων χαριεστέρα, καὶ ὁ κίνδυνος 
πάσης ἀδείας γλυκύ τερος, καὶ ἡ βιαία σφαγὴ πάσης αἱρετωτέρα 
ζωῆς. Ἡ γὰρ αἰτία τῶν παθῶν, ψυχαγωγία μοι γίνεται. ∆ιὰ γὰρ τὸν 
ἐραστὴν ὁμοῦ καὶ ἐρώμενον δέχομαι τὰς τούτων νιφάδας. „Τὸν γὰρ 
μὴ γνόντα ἁμαρτίαν δι’ ἡμᾶς ἁμαρτίαν ἐποίησ εν, ἵνα ἡμεῖς γενώμε
θα δικαιοσύνη θεοῦ ἐν αὐτῷ“, ὃς πλούσιος ὢν δι’ ἡμᾶς ἐπτώχε υσ
εν, ἵνα ἡμεῖς τῇ ἐκείνου πτωχείᾳ πλουτήσωμεν. καί· „Ἐξηγόρασ εν 
ἡμᾶς ἐκ τῆς κατάρας τοῦ νόμου, γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα.“ καί· 
„Ἐτα πείνωσεν ἑαυτόν, ὑπήκοος γενόμενος μέχρι θανάτου, θανάτου 
δὲ σταυροῦ.“ καί· „Ἔτι ἁμαρτωλῶν ἡμῶν ὄντων, Χριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν 
ἀπέθα νεν.“ Ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα λογιζόμενος, οὐκ ἂν δε ξαίμην τῶν 
οὐρανῶν τὴν βασιλείαν, δίχα τῆς περὶ τούτων ἀγάπης· οὐκ ἂν φύγοιμι 
τὴν ἐν γεέννῃ τιμωρίαν, εἴπερ εἰκὸς ἦν τὸν ταύτην ἔχοντα κόλασιν 
ὑπομένειν. Τοῦτο καὶ ἀλλαχοῦ διδάσκει σαφῶς· „Ἡ γὰρ ἀγάπη τοῦ 
θεοῦ συνέχει ἡμᾶς, κρίναντας τοῦτο ὅτι εἷς ὑπὲρ πάντων ἀπέθα νεν, 
ἵνα οἱ ζῶντες μηκέτι ἑαυτοῖς ζῶσιν, ἀλλὰ τῷ ὑπὲρ αὐτῶν ἀποθανόντι 
καὶ ἀναστάντι.“ οἱ τοίνυν μὴ ἑαυτοῖς ζῶντες, ἀλλὰ τῷ ὑπὲρ αὐτῶν 
ἀποθα νόντι καὶ ἀναστάντι, πάντα ὑπὲρ αὐτοῦ καὶ δρᾶσαι καὶ παθεῖν 
ἀσμένως ἀνέχονται.

9. καὶ τὰ τῇ φύσει δὲ μέγαλα καὶ χαλεπὰ παθήματα, τῷ φίλτρῳ 
συγκρίνων, μικρὰ λέγει καὶ εὔφορα. „Τὸ γὰρ παραυτίκα, φησίν, 
ἐλαφρὸν τῆς θλίψεως ἡμῶν, καθ’ ὑπερ βολὴν εἰς ὑπερβολὴν αἰώνιον 
βάρος δόξης κατεργάζεται ἡμῖν.“ εἶτα καὶ πῶς δεῖ συγκρίνειν διδάσκει· 
„μὴ σκ οπούντ ων ἡμῶν τὰ βλεπόμενα, ἀλλὰ τὰ μὴ βλεπόμενα· τὰ γὰρ 
βλεπόμενα πρόσκαιρα· τὰ δὲ μὴ βλεπόμενα αἰώνια.“ προσήκει γάρ, 
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зао да он, ствар ној Бо жан ској љу ба ви да је пред ност над стра шним 
ка зна ма обе ћа ним у Цар ству Не бе ском без љу ба ви, да ље Апо стол 
у за но су љу ба ви чак тра жи са да не по сто је ће и, срав њу ју ћи то са 
Бо жан ском љу ба вљу, на ста вља: „… ни ви си на, ни ду би на, ни дру га 
ика ква твар мо же нас ра ста ви ти од Бо жи је љу ба ви у Хри сту Ису су, 
Го спо ду на шем“.

8. Ево, ка ко он го во ри, не са мо це лој ствар но сти, ви дљи вој и 
не ви дљи вој, прет по ста вљам љу бав пре ма Спа си те љу и Твор цу, већ 
ме, ако би се по ја ви ла би ло ка ква дру га ствар, ве ћа и леп ша од ње, 
не би ме ни она од вра ти ла од ове љу ба ви. И ако би ми не ко пред
ло жио не што што ми при чи ња ва ра дост, али без љу ба ви, не бих то 
при хва тио. Ако ме због љу ба ви су стиг ну не во ље, оне ће ми се по
ка за ти при јат ни је и ве о ма же ље не, јер ра ди љу ба ви глад ми је при
јат ни ја од рас ко шних го зби, про го ни сла ђи од ми ра, ми ли ја ми је 
на го та од пур пур не и зла тот ка не оде ће, опа сност ми је дра жа од 
без о па сно сти, на сил на смрт по жељ ни ја од сва ког жи во та. Јер, сам 
узрок стра да ња за ме не пред ста вља ра дост, уко ли ко удар це не зго да 
до би јам због Во зљу бље ног, и исто вре ме но Оно га Ко јег во лим. „Јер 
Ње га ко ји ни је знао гре ха, учи ни гре хом нас ра ди, да ми по ста не мо 
прав да Бо жи ја у Ње му“ (2. Кор. 5, 21). „Он бу ду ћи бо гат, оси ро ма
шио је нас ра ди, да би смо се ми обо га ти ли Ње го вим си ро ма штвом“ 
(2. Кор. 8, 9). „Он нас је ис ку пио од кле тве за кон ске, и учи нио нас 
кле твом“ (Гал. 3, 13). „Сми рио је Се бе до смр ти, и смр ти на кр сту“ 
(Фил. 2, 8). „Хри стос је умро за нас ка да смо још би ли у гре си ма“ 
(Рим. 5, 8). Раз ми шља ју ћи о овим и слич ним ре чи ма, по ми слио сам 
да ни је мо гу ће по сти ћи Цар ство Не бе ско без ове љу ба ви; не би из
бе гао и ка зне у па клу, ако би би ло мо гу ће, овла да ти том љу ба вљу, 
тр пе ти ад ске му ке. О то ме ја сно учи Апо стол на дру гом ме сту: „Јер 
на љу бав Хри сто ву ова ко ми сли мо: ако је дан за све умре, то смо сви 
умр ли. Хри стос је за све умро, да они ко ји жи ве не жи ве ви ше се би, 
не го оно ме ко ји за њих умре и вас кр се“ (2. Кор. 5, 14–15). Сто га, 
они ко ји жи ве не за се бе, већ за Умр лог за њих и Вас кр слог, са ра до
шћу при ма ју сва не де ла и стра да ња ра ди Ње га.

9. И упо ре ђу ју ћи с овом љу ба вљу та стра да ња ко ја су ве ли ка и 
те шка за чо ве чан ску при ро ду, Апо стол их на зи ва ла ким и по год
ним: „Јер на ша про ла зна ма ла не во ља при пре ма нам пре и зо бил но и 
не из мер но веч но бо гат ство сла ве“ (2. Кор. 4, 17). А по том учи, ка ко 
сле ду је по ре ђе ње: „… ми не гле да мо на ово што се ви ди, не го на оно 
што се не ви ди; јер је оно што се ви ди при вре ме но, а што се не ви
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φησί, παρατιθέναι τοῖς μὲν παροῦσι τὰ μέλλοντα, τοῖς δὲ προσκαίροις 
τὰ αἰώνια, τῇ δὲ θλίψει τὴν δόξαν· ἡ μὲν γὰρ ἔχει τὸ παραυτίκα, ἡ δὲ 
τὸ αἰώνιον· τούτου χάριν αὕτη μὲν κούφη καὶ εὔφορος, ἐκείνη δὲ πολυ 
τελής τε καὶ βαρύτιμος. Ταύτῃ τοι καὶ τὸ καθ’ ὑπερβολὴν ἀμφοτέροις 
προστέθεικε, καὶ τῷ ἐλαφρῷ τῆς θλίψεως, καὶ τῷ βάρει τῆς δόξης. καὶ 
ταῦτα γάρ, φησίν, ὑπερβαλ λόντως καὶ σμικρά, καὶ κοῦφα, καὶ πρόσκαιρα· 
κἀκεῖνα ὡσαύτως μεθ’ ὑπερβολῆς ἔνδοξα, καὶ πολυτελῆ, καὶ βαρύ τιμα, 
καὶ αἰώνια. καὶ ἑτέρωθι ὁμοίως βοᾷ· „εὐδοκῶ ἐν ἀσθ ε νείαις, ἐν ὕβρεσιν, 
ἐν ἀνάγκαις, ἐν διωγμοῖς, ἐν ἀκαταστ ασίαις ὑπὲρ Χριστοῦ. Ὅταν γὰρ 
ἀσθ ενῶ, τότε δυνατός εἰμι.“

10. Τούτῳ καὶ ὁ μέγας πέτρος τετρωμένος τῷ πόθῳ, οὐδὲ 
προμαθὼν τὴν ἐσομένην ἄρνησιν λαθεῖν κατεδέξατο· ἀλλ’ 
ἄμεινον ὑπέλαβεν ἑπόμενος ἀρνηθῆναι, ἢ φεύγων ὁμολογῆσαι. 
Ὅτι γὰρ ἔρωτος ἦν καὶ οὐ θρ ασύτητος ἡ ἀκολούθησις ἔκγονος, 
τὰ πράγματα μαρτυρεῖ. οὐδὲ γὰρ μετὰ τὴν ἄρνησιν καταλιπεῖν 
ἠνέσχετο τὸν διδάσκαλον· ἀλλ’ ἔκλαυσε μὲν πικρῶς, ὡς ἡ ἱστορία 
διδάσκει, καὶ τὴν ἧτταν καὶ ἀσθ ε νείαν ἀπωδύρατο· προσήδρε υσε 
δὲ τοῖς τοῦ φίλτρου δε σμοῖς κατεχόμενος. καὶ μέντοι καὶ τὰ τῆς 
ἀναστάσεως δεξάμενος εὐαγγέλια, πρῶτος τὸν τάφον κατέλαβε· 
καὶ ἐν τῇ γαλιλαίᾳ δὲ πάλιν ἁλιεύων, εἶτα μαθὼν αὐτὸν εἶναι 
τὸν κύριον τὸν ἐπὶ τῆς ἠϊόνος ἑστῶτα καὶ προσδιαλεγόμενον, 
οὐκ ἠνέσχετο μὲν τοῦ πο ρθμίου σχολαιό τερον διατέμνοντος τῆς 
θαλάττης τὰ νῶτα· ἐπόθησε δὲ ὑπόπτερος γενόμενος διὰ τοῦ ἀέρος 
ὅτι τάχιστα καταλαβεῖν τὴν ἀκτήν. Ἐπειδὴ δὲ πτερῶν ἡ φύσις 
ἐστέρητο, χρῆται μὲν ἀντὶ τοῦ ἀέρος τοῖς ὕδασιν, ἀντὶ δὲ πτερῶν 
ταῖς χε ρσίν. ∆ιανηχόμενος δὲ καταλαμβάνει τὸν ἀγαπώμενον, 
καὶ ἆθλον λαμβάνει τοῦ δρόμου, τὴν τῶν ἄλλων προτίμησιν· 
ἐπειδὴ γὰρ καθίσαι προσέταξε, καὶ τὰ εὑρεθέντα σιτία διένειμε, 
τῆς πρὸς αὐτὸν εὐθὺς ἤρξατο διαλέξεως, ἐρόμενος μὲν δῆθεν, καὶ 
πυθόμενος πόσον ἔχοι τὸ φίλτρον, ἀποκαλύπτων δὲ τοῖς ἄλλοις 
τοῦ μεγάλου πέτρου τὸν ἔρωτα· „σίμων γὰρ πέτρε, ἔφη, φιλεῖς με 
πλέον τούτων;“ Ὁ δὲ αὐτὸν εἰς μαρτυρίαν ἐκάλε σε τοῦ φίλτρου· 
„κύριε, γάρ, εἶπε, σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε“· ἐμβατεύεις γὰρ εἰς τὰς τῶν 
ἀνθρώπων ψυχάς, καὶ σαφῶς ἐπίστ ασαι τὰ τῆς διανοίας κινήματα, 
καὶ οὐ λανθάνει σε τῶν ἀνθρωπίνων οὐδέν. „γινώσκεις γὰρ πάντα, 
τὰ ἔσχατα, καὶ τὰ ἀρχαῖα.“ Τούτοις ὁ δε σπότης ἐπήγαγε· „ποίμαινέ 
μου τὰ πρό βατα.“ Ἐγὼ μὲν γάρ, φησίν, ἀνεν δεής· εὐερ γεσίαν δὲ 
μεγίστην ἡγοῦμαι τῶν ἐμῶν προβάτων τὴν ἐπιμέλειαν, καὶ τὴν εἰς 
ἐκεῖνα κηδεμονίαν εἰς ἐμαυτὸν ἀναδέχομαι. προσήκει τοίνυν σε ἧς 
ἀπολαύεις προμηθείας μεταδιδόναι τοῖς ὁμοδούλοις, καὶ βόσκειν 
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ди, веч но“ (2. Кор. 4, 18). Јер, го во ри, тре ба упо ре ђи ва ти бу ду ће са 
са да шњим, веч но са про ла зним, сла ву са ту гом, јер је сла ва веч на, 
жа лост – про ла зна. За то жа лост – про ла зна и угод на, а сла ва – дра га 
и тру до љу би ва. У на став ку овог из ра за „у пре и зо би љу не из мер ном“ 
Апо стол ми сли на ла ко ћу жа ло сти, и на ве ли ку дра го це ност сла ве: 
пр ва је не из мер но ма ла, ла ка и про ла зна, а дру га је та ко не из мер
но зна ме ни та, дра га, мно го це на и веч на. И на дру гом ме сту Па вле 
го во ри: „За то сам до бре во ље у не мо ћи ма, у по ру га ма, у не во ља ма, 
у го ње њи ма, у те ско ба ма, за Хри ста, јер ка да сам слаб он да сам си
лан“ (2. Кор. 12, 10).

10. Та ко и ве ли ки Пе тар ра њен том љу ба вљу, зна ју ћи ра ни је за 
сво је бу ду ће од ри ца ње, од лу чио је да се не скри ва, већ је при знао да 
је бо ље да се од рек не Го спо да по сле ду ју ћи за Њим, не го да бе жи ис
по ве да ју ћи Га. И де ла овог Апо сто ла то по твр ђу ју, да је ње го во сле до
ва ње за Го спо дом би ло плод љу ба ви, а не не про ми шље не хра бро сти. 
И по сле од ри ца ња, он ни је хтео да се од рек не Учи те ља већ, ка ко нас 
учи еван ђел ско при по ве да ње, „пла као је гор ко“ (Мт. 26, 75), и ту го
вао је због свог па да у не мо ћи, бу ду ћи још сил ни је при вр жен Го спо ду 
и при ве зан ве за ма љу ба ви. За тим, чув ши бла го вест о вас кр се њу, Пе
тар је пр ви сти гао на гроб. Та ко ђе, ло ве ћи ри бу у Га ли ле ји, са знав ши 
да је на оба ли Онај ко ји сто ји и раз го ва ра с њим сам Го спод, ни је че
као ка да је ла ђа по ла ко пре шла раз да љи ну мо ра, већ је хтео да има 
кри ла ка ко би по ва зду ху бр же сти гао до оба ле. По што је по при ро ди 
ли шен кри ла, он је уме сто њих ис ко ри стио ру ке, и уме сто да ле ти по 
ва зду ху, за пли вао је у во ди. Пре пли вав ши до шао је до Во зљу бље ног, 
и као на гра ду за то до био је осо би то по што ва ње у од но су на дру ге 
Го спод ње уче ни ке. Ка да им је Го спод за по ве дио да сед ну и раз де лио 
им хра ну, Он је упра во са Пе тром за по чео раз го вор ка ко би ис пи тао 
и уве рио се у сна гу ње го ве љу ба ви, али, на са мом де лу от кри ва ју ћи 
дру ги ма љу бав ве ли ког Пе тра: „Си мо не Јо нин!“, ре као је, „во лиш ли 
ме ви ше од оста лих?“, а Пе тар је по звао Ње га са мог за све до ка сво
је љу ба ви, и од го во рио је: „Го спо де! Ти знаш да Те во лим“ (Јн. 21, 
15). Пе тар као да је под ра зу ме вао, „Ево Ти про ни чеш и људ ске ду ше, 
ја сно знаш сва ки по крет ми сли и ни шта људ ско ни је са кри ве но од 
Те бе“. „Ти по зна јеш све, и са да шње и што је би ло“ (Пс. 138, 4–5). А 
Вла ди ка је при до дао ре че ном и ове ре чи: „.. па си ов це мо је“ има ју ћи 
у ви ду сле де ће: „Ја ни у че му не мам по тре бе, већ сма трам за ве ли ку 
по тре бу ста ра ње о Мо јим ов ца ма, ко ју ви дим као рев ност за Ме не 
са мог. За то је по треб но да ти имаш та кву бри гу о тво јим бли жњим, 
ка квом се сам ко ри стиш, да их хра ниш та ко ка ко Ја те бе хра ним, да 
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ὡς βόσκῃ, καὶ ὡς ποιμαίνῃ ποι μαίνειν, καὶ ἣν ὀφείλεις μοι χάριν, 
δι’ ἐκείνων ἐκτιννύειν.

11. Ταῦτα πάλιν καὶ δὶς ὁ δε σπότης ἤρετο, καὶ δὶς ὁ μέγας ἀπεκρίνατο 
πέτρος, καὶ δὶς τοῦ ποιμένος τὴν χειροτονίαν ἐδέξατο. Ἐπειδὴ δὲ καὶ 
τρίτῃ προσηνέχθη πεῦσις, οὐκ ἔθ’ ὁμοίως θαρραλέως καὶ ἀδεῶς ὁ 
μακάριος ἀποκρίνεται πέτρος, ἀλλὰ δέους ἐμπίπλαται, καὶ θόρυβον 
εἰσδέχεται τῇ ψυχῇ, καὶ ἀγωνιᾷ τῇ ψήφῳ, καὶ δέδοικεν, ὑφορώμενος 
μὴ ἑτέραν ἄρνησιν ὁ δε σπότης προθεωρῶν, τῶν τῆς ἀγάπης ῥημάτων 
καταγελᾷ· ἀνέδραμε γὰρ ὁ νοῦς εἰς τὰ πρότερα, καὶ ἀνέμνησ εν αὐτὸν 
ὡς καὶ ἤδη πρότερον πολλάκις μὲν μέχρι θανάτου μὴ καταλιπεῖν 
ἰσχυρίσατο τὸν διδάσκαλον, ἤκουσε δὲ ὡς πρὶν ἀλέκτορα φωνῆσαι, 
τρὶς ἀπαρνήσεται. καὶ εὗρεν οὐ τὴν οἰκείαν ὑπόσχεσιν περατουμένην, 
ἀλλὰ τοῦ δε σπότου βεβαιουμένην τὴν πρόρρησιν. Ἡ τούτων αὐτὸν 
ἐδεδίττετο μνήμη, καὶ οὐκ εἴα θαρραλέως τὴν ἁρμο δίαν προσφέρειν 
ἀπόκρισιν. Ἀλλ’ ὀξείας μὲν καὶ πικρὰς ἐδέξατο τὰς ἀκίδας· πα ρεχώρησε 
δὲ ὅμως τῷ δε σπότῃ τῆς γνώσεως, οὐκ ἀντιτείνων, ὡς τὸ πρότερον, 
οὐδὲ λέγων· „κἂν δέῃ με σύν σοι ἀποθα νεῖν, οὐ μή σε καταλίπω.“ Ἀλλὰ 
τῆς μὲν ἀγάπης αὐτὸν ἔχειν τὸν δε σπότην συνίστορα φάσκων, τὴν 
ἀκριβῆ δὲ τῶν ὅλων γνῶσιν παρ’ αὐτῷ εἶναι μόνῳ τῷ ποιητῇ τῶν ὅλων 
ὁμολογῶν· „κύριε γάρ, ἔφη, σὺ πάντα οἶδας, σὺ πάντα γινώσκεις, σὺ 
οἶδας ὅτι φιλῶ σε.“ Ὅτι μὲν γὰρ φιλῶ, καὶ οἶδας, καὶ μαρτυρεῖς. εἰ δὲ 
καὶ διαμενῶ φιλῶν, σαφέστερον οἶδας αὐτός. οὐδὲν γὰρ ἐγὼ περὶ τῶν 
ἐσομένων ἐρῶ, οὐδὲ ζυγομαχήσω περὶ ὧν οὐκ ἐπίσταμαι· ἔμαθον τῇ 
πείρᾳ μὴ ἀντιλέγειν δε σπότῃ. σὺ τῆς ἀληθείας πηγή, σὺ τῆς γνώσεως 
ἄβυσ σος, τοῖς σοῖς ὅροις ἐμμένειν δεδίδαγμαι.

12. Τοῦτο τὸ δέος αὐτοῦ θε ασάμενος ὁ δε σπότης, καὶ τὸ φίλτρον 
δὲ ἀκριβῶς ἐπιστάμενος, τῇ προαγορεύσει τῆς τε λευτῆς λύει τὸν 
φόβον, καὶ δίδωσι τῇ ἀγάπῃ τὴν μαρτυ ρίαν, καὶ τοῦ πέτρου τὴν 
ὁμολογίαν κυροῖ, καὶ τῷ ἕλκει τῆς ἀρνήσεως προσφέρει τῆς ὁμολογίας 
τὸ φάρμακον. ∆ιὰ τοῦτο γὰρ οἶμαι καὶ τριπλῆν ταύτην ἀπῄτησ εν· ἵν’ 
ἰσάριθμα τοῖς ἕλκεσιν ἐπιθῇ τὰ φάρμακα, καὶ γυμνώσῃ τοῖς παροῦσι 
τῶν μαθητῶν τῆς ἀγάπης τὴν φλόγα. Ἡ τοίνυν πρόρρησις τῆς τε λευτῆς 
καὶ τὸν πέτρον ἐψυχαγώγει, καὶ τοὺς ἄλλους ἐδίδασ κεν ὡς οἰκονομίας 
ἦν, ἀλλ’ οὐ γνώμης ἡ ἄρνησις. καὶ τοῦτο αὐτὸς ὁ σωτὴρ καὶ κύριος ἡμῶν 
ᾐνίξατο, πρὸς αὐτὸν εἰρηκώς· „σίμων, σίμων, ἐξῃτήσατο ὁ σατανᾶς 
σινιᾶσαι ὑμᾶς ὡς τὸν σῖτον, κἀγὼ ἐδεήθην περὶ σοῦ, ἵνα μὴ ἐκλείπῃ 
ἡ πίστις σου· ἀλλὰ καὶ σύ πο τε ἐπιστρέψας, στήριξον τοὺς ἀδελφούς 
σου.“ Ὥσπερ γάρ, φησίν, ἐγὼ σαλευόμενον ὑπε ρείδω σε, οὕτως ἔρεισμα 
γενοῦ καὶ σὺ τοῖς δονουμένοις τῶν ἀδελφῶν σου, καὶ ἧς ἀπολαύεις 



383

Бла же ни Те о до рит Кир ски, О Бо жан ској љу ба ви

их на па саш та ко ка ко Ја на па сам те бе, и да пре ко њих да јеш ту бла
го дат, ка кву си Ме ни ду жан“.

11. Го спод је ве ли ког Пе тра два пу та пи тао о то ме, а овај је два пу та 
од го во рио, и два пу та при мио рукополoжење од Па сти ра. Али, ка да је ово 
исто пи та ње по ста вље но ње му и тре ћи пут, бла же ни Пе тар се рас ту жио, 
од го во рио је, не та ко сме ло, и не та ко хра бро, већ се ис пу нио стра ха, по
мет ња је ушла у ње го ву ду шу, по чео је да се ко ле ба у од луч но сти сво га 
од го во ра и да се пла ши, не ће ли Го спод пред ви де ти ње го во дру го од ри
ца ње и не сме је ли се Он ње го вим сме лим ис ка зи ва њи ма сво је љу ба ви. 
Сво јим умом Пе тар се вра тио у пре ђа шња вре ме на и се тио се ка ко је он 
ра ни је ви ше пу та твр дио да се чак до смр ти не ће од ре ћи Учи те ља, а на то 
је чуо од Ње га: „Пре не го што пе тао за пе ва, три пу та ћеш ме се од ре ћи“ 
(Мт. 26, 34). Схва тио је да се ње го во обе ћа ње ни је ис пу ни ло, а Го спод ње 
про ро чан ство се оства ри ло. Под се ћа ње на ово до ве ло је Пе тра до стра ха 
и ни је му до зво ли ло да са пре ђа шњом сме ло шћу да од го ва ра ју ћи од го вор. 
Оштри и те шки жал ци ту ге за хва ти ли су га, дао је за пра во Го спо ду, и не 
про ти ве ћи се, као ра ни је, ка да је ре као: „Ако тре ба и да умрем с То бом, 
не ћу Те се од ре ћи“ (Мт. 26, 35), већ је ре као да за све до ка сво је љу ба ви 
има са мог Го спо да, ис по ве дио је са мо да тач но са зна ње о све му при па да 
са мо Твор цу све га, и из ре као: „Го спо де! Ти све знаш; Ти знаш да те во лим“ 
(Јн. 21, 17). Под ра зу ме вао је: „Да љу бим, Ти знаш и све до чиш, не го да ли 
ћу оста ти у љу ба ви, Ти знаш бо ље од ме не, а ја ни шта не ћу ре ћи о бу ду
ћем и не ћу не ги ра ти оно што не знам, јер, по у чен ис ку ством, да не тре ба 
про тив ре чи ти Го спо ду. Ти – Из вор Исти не, Ти – Без дан зна ња, а ја на у чен 
сам да пре би вам у обла сти зна ња ко је си Ти утвр дио.“

12. А Го спод ви де ћи дрх та ње ко је је об у зе ло Пе тра, и са вр ше но зна
ју ћи ње го ву љу бав, пред ска за њем о му че нич ком кра ју рас тр за ва ње гов 
страх, све до чи о ње го вој љу ба ви, по твр ђу је Пе тро во ис по ве да ње и овај 
лек ис по ве да ња ста вља на ра ну од ри ца ња. За то, ка ко ми слим, Го спод је 
и тре бао тро крат но ис по ве да ње: ка ко би на три ра не од ри ца ња ста вио 
исто то ли ки број ле ко ва и да би при сут ним уче ни ци ма от крио пла мен 
љу ба ви. Сво јим пред ска за њем о Пе тро вом кра ју Он га је са мо уте шио, и 
дру ге на у чио, да је ње го во од ри ца ње би ло по Бо жи јем до мо стро ју, а не 
по во љи пр во вр хов ног Апо сто ла. На то ука зу је и сам Спа си тељ и Го спод 
наш го во ре ћи: „Си мо не, Си мо не, ево вас за и ска са та на да вас ви је као 
пше ни цу. А ја се мо лих за те бе да ве ра тво ја не пре ста не; и ти, ка да се 
обра тиш, утвр ди бра ћу тво ју“ (Лк. 22, 31–32). Го во ри: „Као што сам Ја 
укре пио те бе ко ји си се ко ле бао, та ко и ти бу ди осло нац тво јој ко ле бљи
вој бра ћи, ука зав ши им по моћ, ко јом се и сам ко ри стиш, и не од ба цуј 
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ἐπικουρίας μετάδος· καὶ μὴ ὠθήσῃς τοὺς ὀλισθαίνοντας, ἀλλ’ ἀνά στ
ησον κινδυνεύοντας. Τούτου γάρ σε χάριν καὶ προσπταῖσαι συγχωρῶ, 
καὶ πε σεῖν οὐκ ἐῶ, στάσιν τοῖς σαλευομένοις διὰ σοῦ μηχανώμενος.

13. οὕτω τὴν οἰκουμένην σαλευομένην ὁ μέγας οὗτος στῦλος 
ὑπήρεισε, καὶ καταπε σεῖν οὐκ εἴασε πα ντελῶς, ἀλλ’ ἀνώρθωσε, καὶ 
ἑδραίαν ἀπέφηνε, καὶ ποιμᾶναι τὰ θεῖα πρόβατα κε λε υσ θεὶς καὶ 
παροινούμενος ὑπὲρ τούτων ἠνείχετο, καὶ αἰκιζόμενος ἥδετο. καὶ ἐξιὼν 
ἐκ τοῦ πονηροῦ συ νεδρίου σὺν τῷ ὁμόζυγι ἔχαιρεν, „ὅτι κατηξιώθη 
ὑπὲρ τοῦ ὀνόματος τοῦ δε σπότου ἀτιμασθῆναι“. καὶ εἰς δε σμω τήρια 
δὲ βαλλόμενος, ἐγάνυτο καὶ εὐφραίνετο. καὶ ἐπειδὴ ὑπὸ Νέρωνος τὴν 
διὰ σταυροῦ ὑπὲρ τοῦ σταυρωμένου κατεδικάσθη σφαγήν, πα ρεκάλει 
τοὺς δημίους μὴ τῷ δε σπότῃ πα ραπλ ησίως τῷ ἰκρίῳ προσηλωθῆναι, 
ἀλλ’ ἔμπα λιν ἢ ἐκεῖνος ἀνασκολοπισθῆναι, δείσας, ὡς εἰκός, μὴ ἡ 
τοῦ πάθους ταὐτότης ἴσον αὐτῷ παρὰ τῶν ἀνοήτων προσε νέγκῃ τὸ 
γέρας. ∆ιὰ τοῦτο κάτω προσηλωθῆναι τὰς χεῖρας, καὶ ἄνω τοὺς πόδας 
ἱκέτε υε. Τὸ γὰρ ἔσχατον αἱρεῖσθαι, οὐκ ἐν τῇ τιμῇ μόνον, ἀλλὰ καὶ 
ἐν τῇ ἀτιμίᾳ μεμάθη κεν. εἰ δὲ καὶ δεκάκις καὶ πεντηκοντάκις τοῦτον 
ὑπο μεῖναι τὸν θάνατον οἷόν τε ἦν, ἐδέξατο ἂν μετὰ πάσης ἡδονῆς, τῷ 
θείῳ πυ ρπολούμενος πόθῳ. Τοῦτο δὲ καὶ ὁ θεῖος παῦλος βοᾷ, νῦν μὲν 
λέγων· „καθ’ ἡμέραν ἀποθνῄσκω, νὴ τὴν ὑμετέραν καύχησιν, ἣν ἔχω 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ“, νῦν δέ· „Χριστῷ συ νε σταύρωμαι. Ζῶ δὲ οὐκ ἔτι ἐγώ, 
ζῇ δὲ ἐν ἐμοὶ Χριστός.“

14. οὐκοῦν ὁ τὸν ἔρωτα τὸν θεῖον δεξάμενος πάντων μὲν ὁμοῦ 
τῶν γηΐνων καταφρονεῖ, πα τεῖ δὲ ἁπάσας τὰς τοῦ σώματος ἡδονάς· 
ὑπερορᾷ πλούτου καὶ δόξης καὶ τῆς παρὰ ἀνθρώπων τιμῆς· ἀραχνίων 
οὐδὲν διαφέρειν ὑπολαμ βάνει τὴν βασιλικὴν ἁλουργίδα· τοὺς πολυτε
λεῖς τῶν λίθων ταῖς παρὰ τὰς ὄχθας ἀπεικάζει ψηφίσιν· οὐ μακαριστὴν 
ἡγεῖται τὴν ὑγίειαν τοῦ σώματος, οὐδὲ συμφορὰν τὴν νόσον ἀποκαλεῖ, 
οὐδὲ δυσπρ αξίαν τὴν πενίαν προσαγορεύει, οὐδὲ πλούτῳ καὶ τρυφῇ τὴν 
εὐδαιμονίαν ὁρίζεται· ἀλλὰ ποταμίοις ῥεύμασι, τὰ πα ραπεφ υτευμένα 
ταῖς ὄχθαις παραρ ρέουσι δένδρα, καὶ πρὸς οὐδένα τούτων ἱσταμένοις, 
ἀεὶ ἐοικέναι τούτων ἕκαστον ἡγοῦνται καλῶς. Ὁμοίως γὰρ κάλλος καὶ 
πενία καὶ πλοῦτος, καὶ ὑγίεια καὶ νόσος, τιμή τε καὶ ἀτιμία, καὶ τἄλλα, 
ὅσα τῶν ἀνθρώπων παρατρέχει τὴν φύσιν, οὐ παρὰ τοῖς αὐτοῖς ἀεὶ 
μένοντα θεωρεῖται, ἀλλὰ τοὺς κεκτημένους ἀμείβοντα, καὶ ἐξ ἄλλων εἰς 
ἄλλους διηνεκῶς μεταβαίνοντα. πολλοὶ μὲν γὰρ ἐξ εὐπορίας μετα πίπτο
υσιν εἰς πενίαν ἐσχάτην· πολλοὶ δὲ ἐκ πενήτων εἰς τὸν τῶν πλο υσίων 
κατάλογον ἀναβαίνουσι. καὶ νόσος δέ, καὶ ὑγίεια διὰ πάντων, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, σωμάτων, καὶ πεινώντων καὶ τρυφώντων, ὁδεύει.
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оне ко ји се окли зну, већ по диг ни на но ге оне ко ји су у опа сно сти. Због 
то га ти и до пу штам да се спо так неш, али ти не до зво ља вам да са свим 
пад неш, јер пре ко те бе при пре мам пот по ру они ма ко ји су ко ле бљи ви.“

13. Та ко је овај ве ли ки стуб учвр стио ко ле бљи ву ва се ље ну не до
пу шта ју ћи јој пот пун пад, већ ју је по др жао и учи нио не по ко ле бљи
вом; до бив ши за по вест да на па са ов це Бо жи је, тр пео је про го не због 
њих, и био је ра до стан ка да су га ту кли. Из ла зе ћи за јед но са сво јим 
дру гом из си не дри о на, он се ра до вао, што за име Го спо да удо сто ја ва 
се да при ми кле ве ту (Дап. 5, 41). Ба чен у там ни цу, он се и та мо ра
до вао и ве се лио. Ка да је у вре ме Не ро на био осу ђен да при ми смрт 
на кр сту за Рас пе тог, он је тра жио да бу де при ко ван не као Го спод, 
већ рас пет на о па ко (с гла вом до ле), пла ше ћи се, ка ко се ка же, ка ко 
ње го ва рев ност за Го спо да у стра да њу не би под ста кла не ра зум не да 
му ода ју и исту част. За то је за мо лио да га при ку ју са ру ка ма на до ле, 
а но га ма го ре. Ето ка ко се Пе тар на у чио да иза бе ре по след ње ме сто, 
не то ли ко из по ча сти, већ из скром но сти. И ако би би ло мо гу ће де сет 
или пет на ест пу та пре тр пе ти та кву смрт, то он, рас па љен Бо жан ском 
љу ба вљу, при мио би је сва ки пут с ве ли ким за до вољ ством. О то ме 
огла ша ва и бо жан стве ни Па вле: „Уми рем сва ког да на: осве до ча вам 
се у то ме ва шом по хва лом … ко ју ја имам у Хри сту Ису су“ (1. Кор 15, 
31); „Ја сам се са ра спео Хри сту, и ви ше не жи вим ја, већ у ме ни жи ви 
Хри стос“ (Гал. 2, 19–20).

14. За то при мив ши Бо жан ску љу бав, пре не бре га ва све зе маљ
ске ства ри, од ба цу је сва те ле сна за до вољ ства, пре зи ре бо гат ство, 
сла ву и људ ску по част; у ње го вим очи ма цар ска пор фи ра ни по че
му се не раз ли ку је од па у чи не, а дра го ка ме ње је по доб но обич ним 
ка мен чи ћи ма ко ји су ра су ти на оба ла ма ре ка. Те ле сно здра вље он 
не сма тра бла жен ством, а бо лест не на зи ва не ча сном; си ро ма штво 
не зо ве бе дом, све то ка ко он с пра вом ми сли, по доб но је реч ним 
по то ци ма ко ји про ти чу ми мо др ве ћа ко је је за са ђе но на оба ла ма, 
али се не за др жа ва ни код јед ног од њих. На исти на чин, ле по та, 
си ро ма штво и бо гат ство, здра вље и бо лест, част и беш ча шће и све 
дру го, што про ти че кроз људ ску при ро ду по доб но реч ном по то ку, 
не пре би ва, не оста је за у век код јед них и истих, већ по сто ја но пре
ла зе од јед них ка дру ги ма. Мно ги ко ји жи ве у из о би љу за па да ју у 
крај њу бе ду, а мно ги од ни штих пре ла зе у број бо га тих. Бо лест и 
здра вље пу ту ју, ка ко би ре кли, по свим те ли ма – му че ли се она 
гла ђу, или жи ве у рас ко ши.
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15. Ἀρετὴ δὲ καὶ φιλοσοφία, μόνιμον ἀγαθόν· νικᾷ γὰρ καὶ λῃστοῦ 
χεῖρας, καὶ συκοφάντου γλῶτταν, καὶ πολεμικῶν βελῶν καὶ δορατῶν 
νιφάδας· οὐ γίνεται πυ ρετοῦ παρανάλωμα, οὐδὲ κλύδωνος πάρεργον, 
οὐδὲ ναυαγίου ζημία. Ταύτης ὁ χρόνος οὐκ ἀφαιρεῖται τὴν δύναμιν, ἀλλ’ 
αὔξει τὴν δύναμιν. Ὕλη δὲ ταύτης ἡ περὶ τὸν θεὸν ἀγάπη. Ἀδύνατον γὰρ 
κατορθῶσαι φιλοσοφίαν τὸν μὴ θερμὸν τοῦ θεοῦ γενόμενον ἐραστήν· 
μᾶλλον δὲ αὐτὸ τοῦτο φιλοσοφία καλεῖται. σοφία γὰρ ὁ θεὸς καὶ ἔστι 
καὶ καλεῖται. περὶ μὲν γὰρ τοῦ θεοῦ τῶν ὅλων ὁ μακάριος λέγει παῦλος· 
„Ἀφθάρτῳ, ἀοράτῳ, μόνῳ, σοφῷ θεῷ“· περὶ δὲ τοῦ μονογενοῦς φησι· 
„Χριστός, θεοῦ δύναμις καὶ θεοῦ σοφία“. καὶ πάλιν· „Ἐδόθη ἡμῖν σοφία 
ἀπὸ θεοῦ, δικαιοσύνη τε καὶ ἁγιασμὸς καὶ ἀπολύτρωσις.“ Ὁ τοίνυν τῷ 
ὄντι φιλόσοφος καὶ φιλόθεος ἂν εἰκότως καλοῖτο. Ὁ δὲ φιλόθεος τῶν 
ἄλλων ἁπάντων ὑπερφρονῶν καὶ τὸν ἐρώμενον μόνον ὁρῶν, πάντων 
ὁμοῦ τὴν ἐκείνου προτίθησι θε ραπείαν, ἐκεῖνα μόνα καὶ λέγων καὶ 
πράττων καὶ λογιζόμενος ἃ τὸν ἀγαπώμενον ἀρέσκει καὶ θε ραπεύει, 
καὶ μυσαττόμενος ἅπαντα ὅσα ἐκεῖνος ἀπαγορεύει.

16. Ταύτης Ἀδὰμ τῆς ἀγάπης ὀλιγωρήσας, καὶ περὶ τὸν εὐεργέτην 
ἀγνώμων γενόμενος, ἀκάνθας καὶ πόνους καὶ ταλαιπωρίας ἐδρέψατο 
τῆς ἀχαριστίας μισθόν. Ταύτην Ἄβελ τῷ χορηγῷ τῶν ἀγαθῶν βεβαίαν 
διαφυλάξας, καὶ τῶν μὲν τῆς γαστρὸς ἡδονῶν καταφρονήσας, τὴν δὲ τοῦ 
θεοῦ προελόμενος θε ραπείαν, τοῖς ἀκηρατοῖς κατεκ οσμήθη στεφάνοις, 
καὶ διὰ πάσης γε νεᾶς ὁδεύει, τὴν εὐφημίαν διὰ τῆς μνήμης καρπούμενος. 
Ταύτην Ἐνὼχ ἀληθῆ καὶ γνησίαν κτησάμενος, καὶ ἔσπειρε καλῶς, καὶ 
ἐθέρισεν ἄμεινον, καὶ τῆς τοῦ θεοῦ θε ραπείας μισθὸν ἐκομίσατο τὴν 
μετάθεσιν, καὶ τὴν ἀθάνατον τέως ζωήν, καὶ τὴν διὰ τοῦ βίου παντὸς 
εὐκλεᾶ καὶ ἀοίδιμον μνήμην. Τί ἄν τις εἴποι περὶ τῆς τοῦ Νῶε φιλοθεΐας, 
ἣν οὐδὲ τῶν παρανόμων διήλε γξ εν ἡ φορά; Ἀλλὰ πάντων ἐκκλινάντων, 
καὶ τὴν ἐναντίαν προελομένων, μόνος τὴν εὐθεῖαν ὥδε υσε, πάντων ὁμοῦ 
τὸν ποιητὴν προτιθείς· οὗ χάριν, καὶ μόνος μετὰ τῶν παίδων τῆς σωτηρίας 
τετύχηκε, καὶ σπέρμα κατε λείφθη τῇ φύσει, καὶ σπινθὴρ ἐφυλάχθη 
τῷ γένει. οὕτω μελχισεδὲκ ὁ μέγας ἀρχιερεύς, τῶν τὰ εἴδωλα σέβειν 
προελομένων τὴν ἄνοιαν βδελ υξάμενος, τῷ ποιητῇ τῶν ὅλων τὴν οἰκείαν 
ἱερωσύνην ἀνέθη κεν· οὗ χάριν, τὸν μέγαν ἐκεῖνον μισθὸν ἐκομίσατο, 
τύπος γενόμενος καὶ σκιὰ τοῦ κατὰ ἀλήθειαν ἀπάτορος καὶ ἀμήτορος 
καὶ ἀγε νεαλογήτου, μήτε ἀρχὴν ἡμερῶν, μήτε ζωῆς τέλος ἔχοντος.

17. Ἀλλὰ γὰρ ὁδῷ βαδίζων ὁ λόγος πρὸς αὐτὸν ἀφίκετο τὸν 
χρηματίσαντα τοῦ θεοῦ φίλον, τὸν ἀκριβῶς τῆς φιλίας τοὺς νόμους 
καὶ φυλάξαντα καὶ διδάξαντα. Τίς γὰρ ἀγνοεῖ τῶν οὕτω πως τὰ θεῖα 
πεπαιδευμένων, ὅπως ὑπήκουσ εν Ἀβραὰμ ὁ μέγας πατριάρχης καλέσαντι 
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15. Са мо до бро то љу бље или љу бо му дри је ја вља ју се по сто ја ним 
бла гом. Оно по бе ђу је и ру ке гра бљи ва ца, и је зик кле вет ни ка, и ки шу 
не при ја тељ ских стре ла и ко па ља; не ма до би ја ња гро зни це, по и гра ва ња 
та ла са и не тр пи ште ту од не сре ће на мо ру. Вре ме не ума њу је ње го ву 
сна гу, већ на про тив, та сна га вре ме ном уз ра ста. Као пред мет љу бо му
дри ја ја вља се Бо жан ска љу бав. Јер је не мо гу ће на пре до ва ти у љу ба ви 
ако не бу де мо ва тре ни љу би те љи Бо га; и ви ше од то га, оно се на зи ва 
„љу бо му дри је“ – фи ло зо фи ја, за то што је Бог Пре му дрост и на зи ва се 
Пре му дрост. И бла же ни Па вле го во ри о Бо гу све га, „веч ном, не ви дљи
вом, је ди но ме, пре му дром Бо гу“ (1. Тим 1, 17); о Је ди но род ном ка же: 
„Хри стос Бо жи ја си ла и Бо жи ја пре му др ост, и да на нам је пре му дрост 
од Бо га, пра вед ност, и осве ће ње, и ис ку пље ње“ (1. Кор. 1, 24 и 30). За то 
истин ски му драц с пра вом мо же би ти на зван и „бо го љу бац“. А бо го љу
бац пре зи ре све оста ло устре мљу ју ћи свој по глед ка Је ди но ме Во зљу
бље ном, да ју ћи пред ност слу же ње Ње му над свим оста лим: са мо оно 
го во ри, чи ни и ми сли што је угод но и бла го при јат но Во зљу бље ном, а 
пре зи ре оно што Он за бра њу је.

16. Пре не бре гав ши ту љу бав и по ка зав ши се не бла го да ран, 
Адам је за уз врат за сво ју не бла го дар ност по жео тр ње, јад и не во љу. 
А Авељ, са чу вав ши не по ко ле би ву љу бав пре ма Да ро дав цу, пре зрео 
је на сла ду сто ма ка и прет по ста вив ши из над све га слу же ње Бо гу, био 
је укра шен не у вен љи вим вен ци ма, по жео је се би хва лу у се ћа њу 
свих по ко ле ња. Та ко и Енох, сте кав ши ту исти ни ту и не по де ље ну 
љу бав, до бро је по се јао и још бо ље по жњео на гра ду за слу же ње Бо гу 
бу ду ћи узет на не бо и до био је бе смрт ни жи вот, и сла ван и до сто јан 
спо мен у ср ци ма љу ди це лог са да шњег ве ка. Шта се мо же ре ћи о 
бо го љу бљу Но ја ко ји ни је одо лео ни ка квом при ти ску не во ља? Ка да 
су се сви скло ни ли, и су прот но љу ба ви, он је је ди ни ишао пра вим 
пу тем, по шту ју ћи у све му Твор ца. Сто га је он је ди ни са сво јом де
цом за до био спа се ње, оста вив ши се ме при ро ди и са чу вав ши искру 
жи во та за род људ ски. Та ко и ве ли ки ар хи је реј Мел хи се дек, ко ји 
се гну шао без у мља идо ло по кло ни ка, све штен ство је сво је по све тио 
Твор цу све га, за што је и при мио ве ли ку на гра ду, по стао је пр во о
браз и сен ка Оно га Ко ји је за и ста „без оца, без мај ке, без ро до сло ва, 
не ма ју ћи ни по че так да на, ни крај жи во та“ (Је вр. 7, 3).

17. Пут ра су ђи ва ња во ди нас ка то ме, ко је на зван „друг Бож ји“ 
ко је са ве сно са чу вао за ко не при ја тељ ства, и њи ма и дру ге на у чио. 
Ко од оних ко ји су до би ли вас пи та ње у бо жан ским ства ри ма, не зна 
ка ко је ве ли ки Авра ам био по слу шан Бож јем при зва њу, ка ко је оста
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τῷ θεῷ, ὅπως τὴν πατρῴαν κατέλιπεν οἰκίαν, καὶ τῆς πατρίδος τὴν ξένην 
προείλετο; Ἐπειδήπερ ἅπαξ ἠράσθη τοῦ κεκληκότος, καὶ τὰ ἄλλα πάντα 
δεύτερα τῆς ἐκείνου φιλίας ἐδοκίμασε θέσθαι, καὶ πολλαῖς πολλάκις 
δυσκολίαις περιπεσών, οὐ κατέλιπε τὸν ἐρώμενον, ὡς ταῖς ἐπα γγελίαις 
οὐκ ἐπιθέντα τὸ πέρας· ἀλλὰ καὶ δίψει πιεζόμενος, καὶ πιεῖν ὕδωρ ἀφ’ ὧν 
ὤρυξε φρεάτων εἰργόμενος, οὔτε κατὰ τοῦ καλέ σαντος ἐδυσχέρανεν, οὔτε 
τοὺς ἀδικοῦντας ἠμύνατο. Ἐδέξατο καὶ λιμοῦ προσβολήν, καὶ οὐκ ἔσβε σε 
τὸν τῆς ἀγάπης πυ ρσόν· ἀφῃρέθη καὶ τὴν ὁμόζυγα, καὶ ὥρᾳ λάμπο υσαν, 
καὶ σωφροσύνῃ κοσμουμένην, καὶ διὰ πάντων αὐτῷ θυμήρη τὸν βίον 
παρέχουσαν· καὶ οὐ συναφῃρέθη τὴν περὶ τὸν θεὸν ἀγάπην τῇ γυναικί. 
Ἀλλὰ καὶ ἐπαμύνοντος τοῦ θεοῦ, καὶ τῇ μακροθυμίᾳ γυμνάζοντος, καὶ 
συγχωροῦντος δέχε σ θαι τῆς ἀδικίας τὰς προσβολάς, ὁμοίως διέμεινεν 
ἀγαπῶν. καὶ πρε σβύτης ἐγένετο, καὶ πατὴρ οὐκ ἐγένετο, καὶ περὶ αὐτὸν 
πατέρα ποιήσειν ἐπα γγειλάμενον μέν, οὐ πεποιηκότα δὲ τέως, ὁμοίως 
διέκειτο. Ἐπειδὴ δὲ ὀψέ πο τε καὶ τὴν ἐπα γγελίαν ἔλαβε, καὶ τῆς σάρρας 
τὴν φύσιν ἐνίκησε, καὶ τοῦ γήρους ὑπερέβη τοὺς ὅρους, καὶ τοῦ Ἰσαὰκ 
ἀπεφάνθη πατήρ, ὀλίγον μὲν χρόνον τῆς ἐντεῦθεν θυμηδίας ἀπήλαυσε· 
μειράκιον δὲ τὸ παιδίον γενόμενον προσ ε νεγ κεῖν εἰς θυσίαν προσ ετάχθη 
τῷ δεδωκότι, καὶ τὸ δῶρον ἀντιδοῦναι τῷ χορηγῷ, καὶ ἱερεὺς γενέσθαι 
τοῦ τῆς ἐπα γγελίας καρποῦ, καὶ προσαγαγεῖν εἰς θυσίαν τῶν ἐθνῶν τὴν 
μεγάλην πηγήν, καὶ αἵματι μονογενοῦς παιδὸς καταφοινίξαι τὰς χεῖρας. 
Ἀλλ’ ὅμως ταῦτα πάντα, καὶ ἔτι τούτων πολλῷ πλείονα τῆς θυσίας 
ἐχούσης, οὐκ ἀντέτεινεν ὁ πατριάρχης, οὐδὲ τὰ τῆς φύσεως προὐβάλετο 
δίκαια, οὐδὲ τὰς ὑποσχέσεις εἰς μέσον παρήγαγεν, οὐδὲ γηρωκομίας καὶ 
ταφῆς ἀνε μνήσθη· ἀλλὰ πάντα λογισμὸν ἀνθρώπινον ῥίψας, καὶ πόθῳ 
πόθον ἀντιτάξας, καὶ νόμῳ νόμον ἀντιστήσας, τῷ τῆς φύσεως τὸν θεῖον, 
ἔδραμεν εἰς τὴν ἱερουργίαν, ἀνενδοιάστως καὶ ἂν ἐπήνεγ κε τὴν πληγήν, 
εἰ μὴ ταχέως ὁ μεγαλόδωρος, τὴν προθυμίαν δεξάμενος, ἐκώλυσε τὴν 
σφαγήν. Ἀλλὰ γὰρ οὐκ οἶδα εἴ τις ἂν ἀρκέσειε λόγος εἰς τὴν τοῦ ἔρωτος 
τοῦδε διήγησιν. Ὁ γὰρ μηδὲ μονογενοῦς φεισάμενος παιδός, ἐπειδὴ τοῦτο 
προσέταξ εν ὁ ἐρώμενος, τίνος οὐκ ἂν διὰ τοῦτον ὑπε ρεφρόνησε;

18. καὶ αὐτὸς δὲ ὁ μέγας Ἰσαὰκ τὴν αὐτὴν ἀγάπην περὶ τὸν δε σπότην 
ἐκτήσατο. καὶ ὁ τούτου δὲ υἱός, Ἰακὼβ ὁ πατριάρχης. Ἄιδουσι δὲ ἀμφοτέρων 
τὸ φιλόθεον αἱ θεῖαι γραφαί· καὶ αὐτὸς δὲ ὁ τῶν ὅλων θεὸς οὐδαμοῦ τῆς 
ῥίζης διαχωρίζει τοὺς κλάδους, ἀλλὰ „θεὸν ἑαυτὸν Ἀβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ 
Ἰακὼβ“ ὀνομάζει. Τούτων ἐστὶ καρπὸς εὐσεβὴς καὶ Ἰωσήφ, ὁ ἐν νέοις πρε
σβύτης καὶ ἐν πρε σβύταις γενναῖος· οὗ τὸ φιλόθεον οὔτε φθόνος ἀνήλωσεν, 
οὔτε δουλεία κατέσβε σ εν, οὐ δεσ ποίνης ἐσύλησε κολακεία, οὐκ ἀπειλὴ καὶ 
δέος ἐμάρανεν· οὐ συκοφαντία καὶ δε σμωτήριον καὶ χρόνος μακρὸς κατε 
πάλαισεν· οὐκ ἐξο υσία καὶ δυνασ τεία καὶ τρυφὴ καὶ πλοῦτος τῆς διανοίας 
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вио очев дом, и отаџ би ну прет по ста вио ту ђи ни? Тад и увек је љу био 
Оно га ко ји га је при звао, а све дру го је сма трао дру го ра зред ним 
у од но су дру же ња с Њим и, не гле да ју ћи на мно ге те шко ће, ни је 
на пу штао Во зљу бље ног кроз не ис пу ња ва ње Ње го вих обе ћа ња. Али 
му чен же ђу, ка да су му за сме та ли да ис пи је во ду из бу на ра ко ји је 
сам ис ко пао, он се ни је жа лио на Оно га ко ји га је при звао и ни је 
ка знио увре ди о ца. Он је тр пео глад, али у се би ни је уга сио пла мен 
љу ба ви; био је ли шен су пру ге ко ја је бли ста ла ле по том, укра ше на 
це ло му дри јем ко ја му је жи вот увек чи ни ла при јат ним, али жи ве ћи 
са же ном ни је од ње га би ла од у зе та љу бав пре ма Бо гу – на про тив, 
с Бож јом по мо ћи упра жња ва ју ћи је у ду го тр пље њу и до пу стив ши 
удар це не прав де, увек се оп хо дио с љу ба вљу. По стао је ста рац, али 
ни је био отац – и та да ни је из ме нио сво је до бро рас по ло же ње ка 
Оно ме Ко ји му је обе ћао да ће га учи ни ти оцем, ма кар и не ис пу
нив ши сво је обе ћа ње. А ка да се ка сни је обе ћа ње ис пу ни ло, Са ри но 
здра вље се по пра ви ло, пре ва зи ђе на је ста рост и он је по стао отац 
Иса а ка, и Авра ам се на сла ђи вао том ра до шћу: тек што је де те по
ста ло де чак, ка ко је за по ве ђе но да при не се жр тву Да ро дав цу, уз вра
ти ти дар Да ри ва о цу, би ти жрец обе ћа ног пло да, при не ти на жр тву 
ве ли ко из во ри ште на ро да и окр ва ви ти ру ке кр вљу си на је дин ца. Све 
се то, чак и ви ше за вр ши ло на жр тви, па три јарх се ни је ус про ти
вио, ни је устук нуо пред за ко ни ма при ро де, ни је ука зи вао на да та 
му обе ћа ња, ни је по ми њао да ње го ва ста рост по тре бу је бри гу и да 
се не ко мо ра по бри ну ти о ње го вој са хра ни, већ је од ба цив ши сва ку 
по ми сао људ ску, љу ба ви прет по ста вио љу бав, а за ко ну – за кон, од
но сно, за ко ну при ро де – за кон Бож ји, а по том је по жу рио да оба ви 
жр тво при но ше ње и на нео би, не сум њи во, уда рац, да ве ли ки Да ро
да вац ви де ћи ње го ву усрд ност, ни је та да омео за кла ње. Али, ја не 
знам да ли је не ка реч у ста њу да опи ше ту љу бав. Онај ко ји ни је 
по ште део свог си на је дин ца, ка да је Во зљу бље ни за по ве дио да га за
ко ље, не би ишта дру го за не ма рио Ње га ра ди?

18. И ве ли ки Иса ак је сте као та кву љу бав пре ма Го спо ду, а та ко
ђе и ње гов син – па три јарх Ја ков. Бо жан ско Пи смо опе ва бо го љу бље 
обо ји це, и сам Бог не одва ја гра не од ко ре на, већ име ну је Се бе Бо гом 
Авра а ма, Бо гом Иса а ка и Бо гом Ја ко ва (Изл. 3, 15). По бо жни плод 
био је Јо сиф – ста рац у сред мла ди ћа, си лан ме ђу стар ци ма, чи је бо
го љу бље ни за вист ни је ис тре би ла, ни роп ство уга си ло, ни ла ска ње 
го спо ђе по кра ло, ни прет ња и страх не ис цр пли, ни кле ве та, ни там
ни ца и ду го вре ме ни су одо ле ли, ни власт, има ње, рас кош и бо гат ство 
ни су ис тр гли из ср ца; он је увек и стал но пре би вао у том бо го љу бљу 
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ἐξέβαλεν· ἀλλ’ ἔμεινεν ὁμοίως καὶ βλέπων τὸν ἐρώμενον, καὶ τοὺς ἐκείνου 
νόμους πληρῶν. Ταύτην μωϋσῆς τὴν ἀγάπην κτησάμενος, τῆς ἐν βασιλείοις 
διαίτης καταφρονήσας, „μᾶλλον εἵλετο συγκακουχεῖσθαι τῷ λαῷ τοῦ θεοῦ 
ἢ πρόσκαιρον ἔχειν ἁμαρτίας ἀπόλαυσιν“. καὶ τί δεῖ μηκύνειν καὶ πέρα 
τοῦ μέτρου τὸν λόγον ἐκτείνειν; Τῇ θείᾳ γὰρ ἀγάπῃ πᾶσα τῶν προφητῶν 
ἡ συμμορία κεχρημένη καὶ κοσμουμένη, καὶ τὴν τε λεωτάτην κατώρθωσεν 
ἀρετήν, καὶ ἀείμνηστον τὸ κλέος κατέλιπε. καὶ μέντοι καὶ τῶν ἀποστόλων 
ὁ χορὸς καὶ τῶν μαρτύρων οἱ δῆμοι, τοῦτο τὸ πῦρ εἰσδεξάμενοι, πάντων 
μὲν ὑπε ρεῖδον τῶν ὁρωμένων, πάσης δὲ ζωῆς ἡδίστης τὰ μυρία τῶν 
θανάτων εἴδη προείλοντο. Ἐρασθέντες γὰρ τοῦ θείου κάλλους, καὶ τὸ περὶ 
ἡμᾶς τοῦ θεοῦ λογισάμενοι φίλτρον, καὶ τὰς μυρίας ἐνθυμηθέντες εὐερ
γεσίας, αἰσχρὸν ἡγήσαντο μήτε τὸ κάλλος ἐκεῖνο ποθῆσαι τὸ ἄφραστον, 
καὶ ἀχάριστοι περὶ τὸν εὐεργέτην γενέσθαι. Τούτου χάριν, μέχρι θανάτου 
τὰς πρὸς αὐτὸν συ νθήκας ἐφύλαξαν.

19. Τούτου τοῦ κάλλους ἐρασθέντες καὶ οἱ νέοι τῆς ἀρετῆς ἀθληταί, ὧν 
συ νεγράψαμεν ἐν συντόμῳ τὸν βίον, εἰς τοὺς μεγάλους ἐκείνους καὶ τὴν 
ἀνθρωπείαν φύσιν νικῶντας εἰσεπήδησαν ἄθλους. Τοῦτο δὲ σαφῶς αὐτοὺς 
ἐξεπαίδε υσαν αἱ θεῖαι γραφαί. Ψάλλουσι γὰρ μετὰ τοῦ μεγάλου ∆αβίδ· „κύριε 
ὁ θεός μου, ὡς ἐμεγαλύνθης σφόδρα. Ἐξομολόγησιν καὶ μεγαλοπρέπειαν 
ἐνεδύσω, ἀνα βαλλόμενος φῶς ὡς ἱμάτιον, ἐκτείνων τὸν οὐρανόν, ὡσεὶ 
δέρριν“· καὶ τὰ ἄλλα ὅσα τὴν σοφίαν αὐτοῦ διδάσκει καὶ δύναμιν. καὶ πάλιν· 
„Ὁ κύριος ἐβασίλε υσ εν, εὐπρέ πειαν ἐνεδύσατο· ἐνεδύσατο κύριος δύναμιν καὶ 
περιε ζώσατο“· καὶ γὰρ „κατώρθωσε τὴν οἰκουμένην, ἥτις οὐ σαλε υθήσεται“. 
κἀνταῦθα δὲ ὡσαύτως καὶ σοφία καὶ κάλλος ἐκηρύχθη, καὶ δύναμις. καὶ 
ἑτέρωθι· „Ὡραῖος κάλλει παρὰ τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων.“ Ἐνταῦθα δέ, καὶ 
τὸ ἀνθρώπινον τοῦ Θεοῦ λόγου εὐφήμησε κάλλος. Ὑμνεῖ δὲ καὶ τὴν σοφίαν· 
„Ἐξεχύθη γάρ, φησί, χάρις ἐν χείλεσί σου.“ Ὑπο δείκνυσι καὶ τὴν δύναμιν· „περί 
ζωσαι τὴν ῥομφαίαν σου ἐπὶ τὸν μηρόν σου, δυνατέ· τῇ ὡραιότητί σου, καὶ τῷ 
κάλλει σου, καὶ ἔντεινον, καὶ κατευοδοῦ, καὶ βασίλε υε, ἕνε κεν ἀληθείας, καὶ 
πρᾳότητος, καὶ δικαιοσύνης.“ Ταῦτα γὰρ αὐτοῦ καὶ πλοῦτος, καὶ κάλλος, καὶ 
δύναμις. καὶ Ἡσαΐας δὲ βοᾷ· „Τίς οὗτος ὁ παραγενόμενος ἐξ Ἐδώμ; ἐρύθημα 
ἱματίων αὐτοῦ ἐκ Βοσόρ; οὗτος ὡραῖος ἐν στολῇ αὐτοῦ, βία μετὰ ἰσχύος.“ 
οὐδὲ γὰρ ἡ ἀνθρωπεία στολὴ τὸ θεῖον κατεκάλυψε κάλλος· ἀλλὰ καὶ ταύτην 
περιβεβλημένος, μαρμαρυγὰς ἀπὸ τῆς ὥρας ἀφίησ  ιν, ὡς τοὺς ὁρῶντας βιάζε
σ θαι καὶ καταθέλγειν εἰς ἔρωτα. Τοῦτο καὶ ἡ ἁγία νύμφη πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ 
Ἄισματι τῶν ᾀσμάτων διαλεγομένη φησί· „μύρον ἐκκενωθὲν ὄνομά σοι. 
∆ιὰ τοῦτο νεάνιδες ἠγάπησάν σε, εἵλκυσάν σε, ὀπίσω σου εἰς ὀσμὴν μύρων 
σου ἔδραμον.“ αἱ γὰρ νεανικαὶ ψυχαί, τῆς σῆς εὐωδίας μεταλαμβάνουσαι, 
θέουσι καταλαβεῖν σε ποθοῦσαι· καὶ οἷον ἁλύσει τινὶ τῇ ὀσμῇ κατεχόμεναι, 
διαρρῆξαι τὸν δε σμὸν οὐκ ἀνέχονται· γλυκὺς γὰρ οὗτος καὶ ἐθελο υσίως 
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устре мљу ју ћи очи ка Во зљу бље ном и ис пу ња ва ју ћи Ње го ве за ко не. 
Сте кав ши та кву љу бав, и Мој сеј је пре не бре гао пре би ва ње у цар ским 
па ла та ма, ви ше је хтео да по стра да с на ро дом Бож јим, не го да има 
при вре ме ну гре хов ну на сла ду. Тре ба ли про ду жи ти и пре ко ме ре ши
ри ти ра су ђи ва ње о то ме? Ве ли ко мно штво по ро ка, пре да ју ћи се тој 
љу ба ви и укра шен њо ме, пре ва зи шао је у нај са вр ше ни јој до бро де те
љи и оста вио по сле се бе веч ну сла ву. Та ко ђе хор Апо сто ла и ли ко ви 
му че ни ка, при мив ши у се бе њен огањ, пре не бре гли су све ви дљи во и 
смрт прет по ста ви ли свим сла до сти ма жи во та. За во лев ши Бо жан ску 
ле по ту, раз ми слив ши о Бо жи јој љу ба ви пре ма на ма и про ми слив ши 
о хи ља да ма Бож јих до бро чин ста ва, они су сма тра ли да је срам но не 
по же ле ти ту Бо жан ски ле по ту и про ја ви ти не бла го дар ност пре ма Да
ро дав цу. За то су и са чу ва ли свој за вет с Њим до смр ти.

19. И но ви под ви жни ци до бро де те љи чи ји смо жи вот украт ко 
опи са ли, за во лев ши та кву Ле по ту сту пи ли су у ве ли ка над ме та ња, 
по бе ђу ју ћи чо ве чан ску при ро ду. Њи хо ви учи те љи у то ме су би ла 
Бо жан ска Пи сма, јер за јед но са ве ли ким Да ви дом они по ју: „Го спо
де Бо же мој, уз ве ли чао си се ве о ма, у ис по ве да ње и ле по ту обу као 
си се. Оде нуо си се све тло шћу као ха љи ном, про сти реш не бо као 
ко жу“ (Пс. 103, 1–2). И дру ге ре чи Пи сма по у ча ва ју о Пре му дро
сти и си ли Ње го вој: „Го спод се за ца ри, у ле по ту се об у че: об у че се 
Го спод у си лу и опа са се“ (Пс. 92, 1), јер, уре ди ва се ље ну ко ја се 
не по ме ра. И ов де се на го ве шта ва о Ње го вој пре му дро сти, Ле по ти 
и Си ли. На дру гом ме сту се го во ри: „Кра сан је до бро том ви ше од 
си но ва људ ских“ (Пс. 44, 3). Ов де је псал мо по јац по хва лио људ ску 
ле по ту Бо га Сло ва. Опе ва и Ње го ву пре му дрост: из ли се бла го дат 
на усне Тво је (Пс. 44, 3). По ка зу је и сна гу: „Пре по ја ши мач Твој на 
бе дро Тво је, Сил ни. Кра со том Тво јом и до бро том Тво јом, и успе вај, 
и вла дај, и цар ствуј исти не ра ди и кро то сти, и прав де“ (Пс. 44, 4–5). 
А Иса и ја ва пи је: „Ко је овај што до ла зи из Едо ма, у цр ве ним ри за ма 
Ње го вим од Во со ра? Кра сан је у по ја ви сво јој, ве о ма са кре по шћу“ 
(Ис. 63, 1). Јер људ ска оде ћа ни је са кри ла бо жан ску ле по ту Ње го ву, 
већ об у чен у њу Он је бли стао цве та ју ћом мла до шћу, да би по бу
дио оне ко ји Га гле да ју да се по ко ра ва ју бо жан ској Љу ба ви. О то ме 
го во ри и Све та не ве ста раз го ва ра ју ћи с Њим у Пе сми над пе сма ма: 
„Ми ро из ли ве но је име тво је. За то те де вој ке за во ле ше и при ву ко
ше те да Ти сле ду ју у ми ри су ми ра Тво га“ (Пнп. 1, 1–2). Јер, мла де 
ду ше осе ћа ју ћи ми о ми рис Твој, же ле и стре ме да Те до стиг ну; оп
чи ње ни тим ми ри сом они не ће да рас трг ну ве зе – слат ке и до бро
вољ но при мље не. Слич не са ови ма су и ре чи бо жан ског Па вла: „Јер 
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αὐταῖς περικείμενος. Τούτοις συμφωνεῖ καὶ τοῦ θε σ πεσίου παύλου τὰ ῥήματα· 
„Χριστοῦ εὐωδία ἐσμὲν ἐν τοῖς σῳζομένοις καὶ ἐν τοῖς ἀπολλυμένοις, οἷς μὲν 
ὀσμὴ θανάτου εἰς θάνατον, οἷς δὲ ὀσμὴ ζωῆς εἰς ζωήν.“

20. καὶ καλὸν τοίνυν αὐτὸν ὑπὸ τῆς θείας γραφῆς διδασκόμενος, καὶ 
πλοῦτον ἄφραστον ἔχοντα, καὶ σοφίας ὄντα πηγήν, καὶ τοσαῦτα δυνάμενον 
ὅσα βούλεται, καὶ φιλανθρωπίᾳ χρώμενον ἀμετρήτῳ, καὶ ἡμερότητος 
ποταμοὺς ἀναβλύζοντα, καὶ διὰ πάντων εὐερ γε τεῖν μόνον τοὺς ἀνθρώπους 
ἐθέλοντα. καὶ τὰ μυρία καὶ ἀριθμοῦ κρείττονα τῶν εὐερ γεσίων εἴδη ὑπὸ τῶν 
θεοφόρων ἀνδρῶν διδασκόμενοι, τοῖς γλυκέσι τῆς ἀγάπης ἐτρώθησαν βέλεσι, 
καὶ μέλη τῆς νύμφης ὄντες, μετ’ ἐκείνης βοῶσι· „Τετρωμένοι ἀγάπης ἡμεῖς.“ Ὁ 
μὲν γὰρ μέγας Ἰωάννης βοᾷ· „Ἴδε ὁ ἀμνὸς τοῦ θεοῦ, ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ 
κόσμου.“ Ὁ δὲ προφήτης Ἡσαΐας ὡς γε γενημένα τὰ ἐσόμενα προεθέσπισε 
λέγων· „αὐτὸς ἐτραυματίσθη διὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν καὶ μεμαλάκισται διὰ 
τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν· παιδεία εἰρήνης ἡμῶν ἐπ’ αὐτόν· τῷ μώλωπι αὐτοῦ ἡμεῖς 
ἰάθη μεν“, καὶ τὰ ἄλλα ὅσα περὶ τῶν σωτηρίων παθῶν διεξέρχεται. κηρύττει 
καὶ παῦλος βοῶν· „Ὅς γε τοῦ ἰδίου υἱοῦ οὐκ ἐφείσατο, ἀλλ’ ὑπὲρ ἡμῶν πάντων 
παρέδωκεν αὐτόν, πῶς οὐχὶ καὶ σὺν αὐτῷ τὰ πάντα ἡμῖν χαρίσηται;“ καὶ πάλιν· 
„Ὑπὲρ Χριστοῦ πρε σ βεύομεν, ὡς τοῦ θεοῦ παρακαλοῦντος δι’ ἡμῶν· δεόμε θα 
ὑπὲρ Χριστοῦ, καταλλάγητε τῷ θεῷ· τὸν γὰρ μὴ γνόντα ἁμαρτίαν ὑπὲρ ἡμῶν 
ἁμαρτίαν ἐποίησ εν, ἵνα ἡμεῖς γενώμε θα θεοῦ δικαιοσύνη ἐν αὐτῷ.“

21. Ταῦτα καὶ ὅσα τοιαῦτα παρὰ τοῖς ὑπηρέταις τοῦ θείου λόγου γε
γενημένο ις εὑρίσκοντες, δέχονται πανταχόθεν τῆς θείας ἀγάπης τὰ 
κέντρα, καὶ πάντων ὑπερφρονοῦντες φαντάζονται τὸν ἐρώμενον, καὶ πρὸ 
τῆς ἐλπιζομένης ἀφθα ρσίας τὸ σῶμα πνευματικὸν ἀπετέλε σαν. Τοῦτο καὶ 
ἡμεῖς τὸ φίλτρον δεξώμε θα, καὶ τῷ κάλλει τοῦ νυμφίου καταθ ελγόμενοι, 
καὶ τῶν ἐπηγ γελμένων ἀγαθῶν ἐφιέμενοι, καὶ τὸ τῶν εὐερ γεσιῶν 
ἐντρεπόμενοι πλῆθος, καὶ τὰς τῆς ἀχαριστίας δεδιότες εὐθύνας, ἀγαπῶντες 
δὲ φύλακες αὐτοῦ τῶν νόμων γενώμε θα. οὗτος γὰρ ὅρος φιλίας, τὸ ταὐτὰ 
φιλεῖν, καὶ ταὐτὰ μισεῖν· διὰ τοῦτο καὶ τῷ Ἀβραὰμ ἔλε γεν· „εὐλογήσω 
τοὺς εὐλογοῦντάς σε, καὶ τοὺς καταρωμένους σε καταράσομαι.“ καὶ ὁ 
∆αβὶδ πρὸς αὐτόν· „Ἐμοὶ δὲ λίαν ἐτιμήθησαν οἱ φίλοι σου, ὁ θεός.“ καὶ 
πάλιν· „οὐχὶ τοὺς μισοῦντάς σε, κύριε, ἐμίσησα, καὶ ἐπὶ τοὺς ἐχθρούς σου 
ἐξετηκόμην; Τέλειον μῖσος ἐμίσουν αὐτούς, εἰς ἐχθροὺς ἐγένοντό μοι.“ καὶ 
ἑτέρωθι· „παρανόμους ἐμίσησα, τὸν δὲ νόμον σου ἠγάπησα.“ καὶ ἀλλαχοῦ· 
„Ὡς ἠγάπησα τὸν νόμον σου, κύριε, ὅλην τὴν ἡμέραν μελέτη μού ἐστιν.“ 
Ἐναργὲς οὖν τεκμήριον τῆς περὶ τὸν θεὸν ἀγάπης, τῶν θείων αὐτοῦ νόμων 
ἡ τήρησις· „Ὁ γὰρ ἀγαπῶν με τὰς ἐντολάς μου φυλάξει“, εἶπεν ὁ δε σπότης 
Χριστός, μεθ’ οὗ τῷ πατρὶ ἡ δόξα σὺν τῷ ἁγίῳ πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.   Из вор ник: PG 82, 1497–1521.
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ми смо Хри стов ми рис … ме ђу они ма ко ји се спа са ва ју и ме ђу они
ма ко ји про па да ју: Јед ни ма ми рис смр ти за смрт, а дру ги ма ми рис 
жи во та за жи вот“ (2. Кор. 2, 15–16).

20. Ови под ви жни ци по у ча ва ју се бо жан ским Пи смом да је Го
спод пре кра сан, да вла да не ис ка за ним бо гат ством, да је Он Из вор 
пре му др о сти, све у си ли са вр ша ва што по же ли, из ли ва на љу де сво је 
не из мер но чо ве ко љу бље, то чи ре ке кро то сти и же ли са мо јед но – да 
об да ри љу де Сво јом до бро том. Та ко ђе се они по у ча ва ју и од бо го
но сних му же ва и без број ним ви до ви ма до бро те и уло вље ни слат ким 
стре ла ма љу ба ви и бу ду ћи чла но ви не ве сте, с њом за јед но ва пи ју: „и 
ми смо уло вље ни љу ба вљу.“ Ве ли ки Јо ван је ре као: „Гле јаг ње Бо жи је 
Ко је узи ма на се бе гре хе све та“ (Јн. 1, 29). Про рок Иса и ја бла го ве сти 
бу ду ће као да се већ до го ди ло ка да ка же: „Ти би ра њен за гре хе на ше, 
и му чен би за на ша бе за ко ња, ру же ње ми ра на ше га на Ње му. Ра ном 
Ње го вом ми се ис це ли смо“ (Ис. 53, 5), и све дру го слич но што је про
рок ре као о спа си тељ ним стра да њи ма Го спо да. Про го ва ра и Па вле: 
„Онај ко ји си на сво га не по ште де, већ га пре да де за све нас“ (Рим. 
8, 32). И још: „У име Хри сто во мо лим, по ми ри те се с Бо гом. Јер не 
зна ју ћи за грех он за нас учи ни жр тву за грех, ка ко би се ми у Ње му 
учи ни ли пра вед ни пред Бо гом“ (2. Кор. 5, 20–21).

21. На ла зе ћи та кве и слич не ре чи код оних ко ји су би ли слу жи те
љи Сло ва Бо жи јег, но ви под ви жни ци до бро де те љи са свих стра на под
сти чу се ка бо жан ској љу ба ви и пре не бре га ва ју ћи све, пред ста вља ју 
у име Во зљу бље ног и ра ни је оче ки ва ног не рас па да ња – бе смрт но сти, 
чи не сво је те ло ду хов ним. И ми та ко ђе, при мив ши ту љу бав, оча ра ни 
кра со том же ни ка по бу ђе ни обе ћа ним бла гом, по сти ђе ни мно штвом 
до бро те Бо жи је и бо је ћи се ка зни за сво ју не бла го дар ност, по ста је мо 
љу бље ни чу ва ри Ње го вог за ко на. Јер је та кво опре де ље ње љу ба ви, 
во ле ти и не мр зе ти оно што во ли и мр зи бли жњи. За то је Бог и ре као 
Авра а му: „Бла го си љам оне ко ји те бе бла го си ља ју, и про кли њем оне 
ко ји те бе про кли њу“ (Пост. 12, 3). А Да вид го во ри Бо гу: „Ве о ма су ми 
дра ги при ја те љи Тво ји Бо же“ (Пс. 138, 17). Зар да не мр зим оне ко ји 
те мр зе, Го спо де, и да се не га дим оних ко ји уста ју на те бе (Пс. 138, 
21). „Ко ји пре сту па ју за кон, та кве мр зим, а за кон Твој љу бим. Ка ко 
љу бим за кон Твој! Цео дан ми слим о ње му“ (Пс. 119, 113, 97). Због 
то га је чу ва ње Бо жи јих за ко на оче вид ни до каз љу ба ви пре ма Бо гу: 
„Ко ме љу би, тај чу ва мо је за по ве сти“ (Јн. 14, 23), ре као је Го спод 
Хри стос. С Њим сла ва, част и по кло ње ње Оцу са Све тим Ду хом са да 
и увек и у ве ко ве ве ко ва. Амин.



394

Теолошки погледи / Theological Views L (3/2017)

Бла же ни Те о до рит Кир ски  
и ње го во де ло О Бо жан ској љу ба ви

Бла же ни Те о до рит Кир ски је дан је од нај зна ме ни ти јих хри
шћан ских пи са ца пр ве по ло ви не V ве ка. Ро ђен је у хри шћан ској 
Ан ти о хи ји 393. го ди не, гра ду у ко јем су пр ви пут они ко ји су по ве
ро ва ли у Го спо да Хри ста на зва ни хри шћа ни ма (Дап. 11, 26), ка ко 
све до чи Апо стол и еван ге лист Лу ка. По ти че из хри шћан ске си риј
ске по ро ди це. Ве ро ват но нај ви ше под ути ца јем сво је мај ке по стао 
је мо нах. У мла до сти је сте као со лид но обра зо ва ње и из све тов них 
на у ка, ка ко се то мо же ви де ти из па жљи вог чи та ња ње го вих спи са. 
По ред ма тер њег си риј ског, до бро зна грч ки је зик на ко јем и пи ше, 
а со лид но по зна је и је вреј ски је зик. Нај пре је у хра му по стао чтец 
уче ству ју ћи на бо го слу же њи ма чи та њем оде ља ка из Све тог Пи сма. 
Као мо нах по чео је у јед ном од мно го број них ма на сти ра у око ли ни 
Ан ти о хи је. Ка да је на пу нио 30 го ди на жи во та, иза бран је за епи ско
па у не знат ном кра ду Кир у око ли ни Ан ти о хи је, уда љен два да на 
хо да се вер но од Ан ти о хи је. Реч је о ма њем и си ро ма шном гра ду, чи
јој об но ви је лич но до при нео бри ну ћи се о вер ни ци ма и кр шта ва ју
ћи пре о ста ле па га нене хри шћа не. По ка зао се као истин ски па стир 
бри ну ћи се не са мо о ду хов ним, већ и о дру гим по тре ба ма бед них и 
си ро ма шних хри шћа на у сво јој Епи ско пи ји.

Као бо го слов, Бла же ни Те о до рит при па да Ан ти о хиј ској бо го
слов ској шко ли чи ји је осни вач и ро до на чел ник Лу ки јан Ан ти о хиј
ски (†312). Ова шко ла при ме њу је ви ше фи ло ло шки ме тод у ту ма
че њу Све тог Пи сма, а то зна чи бу квал ни – по сред ством гра ма тич ке 
ана ли зе и ло ги ке уз ко ри шће ње исто ри је. По зна ти су пред став ни ци 
ове шко ле: Јев ста ти је Ан ти о хиј ски, Си лу ан Тар сиј ски, Ди о дор Тар
сиј ски, и дру ги. Овај по след њи је био учи тељ Све тог Јо ва на Зла
то у стог, а ње гов уче ник је и Те о дор Моп су е стиј ски, ко ји је та ко ђе 
ро ђен у овом гра ду око 350. го ди не. Те о до рит Кир ски жи ви у до
ба ка да су одр жа на два Ва се љен ска са бо ра – тре ћи у Ефе су 431. и 
че твр ти у Хал ки до ну 451. го ди не, и са вре ме ник је ве о ма оштрих 
спо ро ва и дог мат ских су ко ба и рас пра ва ве за них за Не сто ри је ву 
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је рес и за мо но фи зит ство. Не ула зе ћи у де таљ ну ана ли зу ње го вих 
бо го слов ских ста во ва, тре ба са мо украт ко ре ћи да је во дио оштре 
по ле ми ке са Све тим Ки ри лом Алек сан дриј ским, осо би то ве за но за 
Ки ри ло ве ана те ми зме пи са не про тив Не сто ри ја. Мо но фи зи ти су 
га осу ди ли као је ре ти ка не сто ри јан ца на свом са бо ро ва њу у Ефе
су 449. го ди не, а Хал ки дон ски са бор га је оправ дао и вра тио на 
епи скоп ску ка те дру. То је учи ње но на осмој са бор ској сед ни ци 26. 
ок то бра 451. го ди не (Man si VII, 189–190). На Пе том ва се љен ском 
са бо ру у Ца ри гра ду 553. го ди не Бла же ни Те о до рит Кир ски је де ли
мич но осу ђен, за пра во осу ђе ни су не ки ње го ви спи си ко је је пи сао 
про тив Све тог Ки ри ла, а ни је осу ђен као лич ност. У до ку мен ти ма 
овог са бо ра о то ме има не ко ли ко по да та ка. У Ис по ве да њу ве ре ца ра 
Ју сти ни ја на 551. го ди не јед но став но се о Те о до ри ту Кир ском са мо 
кон ста ту је: „Ако ко шти ти Те о до ри то ве спи се ко је је на пи сао о је
ре ти ку Не сто ри ју, а про тив Пра во слав не ве ре и пр вог Ефе ског са
бо ра (431. го ди не) и Све тог Ки ри ла и два на ест ње го вих гла ва …“ (Р. 
По по вић, Ва се љен ски са бо ри 2, Бе о град 2011, 70). Исто се по на вља 
у Ју сти ни ја но вом пи сму ко је је чи та но на пр вој са бор ској сед ни ци 
553. го ди не, а са бор ска од лу ка у Оро су до но си исту фор му ла ци ју 
(исто, стр. 91) као и Пи смо па пе Ви ги ли ја па три јар ху Ев ти хи ју у 
Ца ри град 8. де цем бра 553. го ди не, ко јим при зна је све од лу ке Пе
тог ва се љен ског са бо ра (исто, стр. 96).

У исто ри ји Цр кве остао је као пло дан пи сац. Пи сац је Цр кве не 
исто ри је ко ја пра ти до га ђа је од по ја ве Ари је ве је ре си до 428. го ди
не. Дру го ње го во зна ме ни то де ло је Исто ри ја бо го љу ба ца на ста ла 
око 444. го ди не (So ur ces chre ti en nes 234, Pa ris 1977) или Древ ни 
си риј ски па те рик. У овом де лу до но си жи вот и под ви ге 36 под ви
жни ка ко ји су жи ве ли на под руч ју Си ри је – Ан ти о хи ја, Озро ен, Кир, 
Апа ме ја, од по чет ка IV до сре ди не V ве ка. Де ло се за вр ша ва Сло вом 
о Бо жан ској љу ба ви (P. Ca ni vet, Stu dia Pa tri sti ca VII, 1966, 143–158). 
Те о до ри то ва је за слу га што је оста вио по дат ке и са чу вао од за бо ра ва 
име на и под ви ге си риј ских мо на ха о ко ји ма не би смо мно го зна ли. 
По зна ти су под ви жни ци Афра ат Пе р сиј ски, или Ја ков Афра ат ко ме 
се гу би сва ки траг у пи са ним из во ри ма по сле 354. го ди не. Од ње га 
је оста ло 23 бе се де на си риј ском је зи ку. Углав ном по ле ми ше са ју
да и сти ма, го во ри о мо на штву: мо на си су „си но ви за ве та“, а мо на
хи ње су „кће ри за ве та“. Сле де ћи по зна ти пи сац са ових про сто ра је 
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Све ти Је фрем Си рин, по знат као бо го слов, пи сац, аске та, апо ло ге
та, по ле ми чар (Хим на о ра ју (So ur ces chre ti en nes 137, Pa ris 1968)).

Јед но од глав них де ла Бла же ног Те о до ри та Кир ског је сте Бо го
љу би ва исто ри ја у ко јем је опи сао мо на шки жи вот и под ви ге Све тих 
Ота ца у Си ри ји, њих 36, од ко јих су три же не. Ово дра го це но де ло, 
без ко јег се не мо же за ми сли ти по че так и ра на исто ри ја мо на штва у 
Си ри ји и ње ној око ли ни, за вр ша ва се јед ним кра ћим, али исто та ко 
дра го це ним де лом О Бо жан ској љу ба ви (PG 82,1497–1521). Овим де
лом је, ка ко сам пи сац ка же, про сто ре зи ми рао, за кљу чио све што је 
ре као у прет ход ном свом ка зи ва њу. Овом, не ком вр сте до пу не прет
ход ног ка зи ва ња, он у ства ри од го ва ра на пи та ње шта је глав на по
бу да и мо тив, у че му је то ли ка ду хов на сна га ко јом су под ви жни ци 
на дах ну ти да иза бе ру и ис тра ју на пу ту сво јих ду хов них под ви га. По 
свом те лу су сла би и не моћ ни као и сви дру ги љу ди, али је њи хо ва 
сна га у љу ба ви Бо жи јој и љу ба ви пре ма Бо гу ко јом пре ва зи ла зе све 
људ ске сла бо сти и не мо ћи. Су шти ну и сми сао њи хо вог под ви га не 
мо гу сви да раз у ме ју и схва те, по го то во они ко ји ма је не по знат на
чин њи хо вог жи во та. „Љу бав пре ма Бо гу чи ни под ви жни ке спо соб
ним да пре ва зи ђу гра ни це људ ске при ро де“ (4). Ра ње ни Бо жан ском 
љу ба вљу спрем ни су да све пре тр пе, све под но се. На во ди при мер 
про ро ка и бо го вид ца Мој се ја ко ји се су срео с Бо гом ли цем к Ли цу и 
че тр де сет да на се на ла зио у не зе маљ ској ствар но сти су сре та са Бо
гом. Не ве ста и же них у Пе сми над пе сма ма као и Апо стол Па вле по
твр ђу ју да је нај пре Бог за во лео нас, а на ше је да Му љу ба вљу уз вра
ти мо. Ра ди те љу ба ви вре ди под но си ти све не во ље ко је нас сна ла зе, 
глад, про го не, си ро ма штво, опа сно сти, смрт (8). На во ди при мер 
Апо сто ла Пе тра ко ји, иа ко се у јед ном тре нут ку од ре као Хри ста, 
про ја вљу је не из мер ну љу бав, „Го спо де! Ти знаш да Те во лим“ (Јн. 
21, 15). За све до ка сво је љу ба ви по зи ва са мог Го спо да Ко ји све зна. 
Ка ко се мо же об ја сни ти стра да ње и пат ње Апо сто ла и стра дал ни ка 
за Хри ста, ако не не из мер ном љу ба вљу пре ма Ње му. У ово ме све
ту све је про мен љи во и про ла зно, а је ди но што за у век оста је је сте 
Бо жан ска љу бав (14). За тим го во ри о љу бо му дри ју, од но сно о фи
ло со фи ји по Бо гу, јер је Бог Пре му дрост, од но сно Го спод Хри стос 
је Бо жи ја пре му дрост (1. Kор. 1, 24). Пра ва му дрост је, пре ма то ме, 
бо го љу бље (15). На во ди и дру ге при ме ре ја ке ве ре и љу ба ви пре
ма Бо гу у Ста ром За ве ту, као што је Авељ, Енох, Но је, Мел хи се дек, 
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па три јарх Авра ам ко ји је све ве ро вао Бо гу из љу ба ви пре ма Ње му: 
ро ђе ње у ста ро сти си на Иса ка и спрем ност да га при не се на жр тву, 
све из пре ве ли ке љу ба ви. Ту љу бав је по ка зао Јо сиф, не са мо пре ма 
бра ћи ко ја су га из да ла, већ пре ма сви ма, чак и у ту ђој зе мљи.

Слич но су по сту пи ли „но ви под ви жни ци чи ји смо жи вот украт
ко опи са ли“ (19), ка же Те о до рит Кир ски, јер су за во ле ли истин ску 
ле по ту и „сту пи ли су у ве ли ка над ме та ња по бе ђу ју ћи чо ве чан ску 
при ро ду“. За то и но ви под ви жни ци, Те о до ри то ви са вре ме ни ци, сле
ду ју овим пре кра сним при ме ри ма, под сти чу се ка Бо жан ској љу
ба ви пре не бре га ва ју ћи све про ла зно ово га све та и ве ка ко ји у злу 
ле жи. Они су као та кви и сви ма на ма при мер, „и ми при мив ши ту 
Љу бав, оча ра ни кра со том же ни ка, по бу ђе ни обе ћа ним бла гом, по
сти ђе ни мно штвом до бро те Бо жи је, и бо је ћи се ка зне за сво ју не
бла го дар ност, по ста је мо чу ва ри Ње го вог за ко на“, а то је Љу бав (21).

* * *
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